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T a b u l a  codi  cum r e c e n s i o n i s  A.

A Codex Parisiensis lat. s. X.
A 2 — Codex Sangallensis VIII. ex. 
A 3  =  Codex Montispessulamis H s. IX. 
B Codex Parisiensis lat. s. IX. in. 
(quo solummodo ad Prologi textwn usi sumus).

Tituli I — LXXIV Legis Salicae intra annos et sub Chlodoveo I. rege Fran- 
corum editi sunt. Ex Us primo conscripta, esse videntur ea, quae tituli I. X II. X IIII. XV. 
XVIIII. XXV. XXVI. XXVIII. XXXVIII. XLI. XLVII. XLVIII. LXVIIL LXX1 
praébent (recensio a), sed non omnia, quae ibidem leguntur. Nonnulla capita recensionis a non 
sicut reliqua sententiis populi niti, sed a rege conscripta esse videntur, qui primum XV, 2. 3,
deinde I LXVIII. LX X I inseruit. Saud multo post ceteri tituli adiecti et in eos, quos
iam nominavimus, quaedam inserta sunt (recensio ß). Suius demum recensionis inscriptiones 
quoque titulorum esse videntur. Turn intra annos et Chlodoveus títulos LXXV
LXXVII legi adscribí fecit, et intra annos et nonnulli tituli per Childebertum I. 
(LXXVIII LX X X IIII) et Ghlotharium I. (LXXXV XCVIIII) reges additi sunt. Denique 
iussu Pippini regis quidam haec omnia penitus perlustravit et adauxit (recensio y). Legem sic
retractatam promulgari fecit Pippinus annis, ut videtur, Hanc recensionem (A)
antiquiorihus deperditis primam praebemus.
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IN1 CHRISTI NOMINE 1NCIP1T PROLOGUS LEGIS SALIC$.

b 

10

I. om. om.

15 I. B B I.
B I.

B B B B
B I. B B

alio atramento addit B I- 6 B
20 B I.

B I. 8 B
corr. B

I. B
om.

25 I. B
intellige

I. B corr. B
B B 1.

B
30 B ita emend.;

1 . B B
ita emend.;

De Prologo v. quae exposidmis in commentario nostro cZur Entstehung der Lex Salica, 
Festschrift Heinrich Brunner dargebracM’ p. sqc/. sqg. Of. Liber historiae 

36 Francormn c. MG. Scriptores rerum Merovingicarum II, p.

In Ms, quae sequmtw, auctor Prologi- Epilogo usus est; v. infra in fine 
textus A. Gf. Vita JEligii; MG. I. c. IV,

1*
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2

6 

4

5

INCIPIUNT CAPITULA LEGIS SALICAE6. 10

I. 1 B i . om. B
B i ; B i ; l. B i . post hoc

verbum addüa, sed tune deleta sunt: v. infra.
B i . B i . B i .

B i . l. om. B
B i . add. B i ;  cod. add. supra lineam. I. B i .  

2 l. 2 2 B 20
2. B i ; l. 6 B 3. B i ;

l. cor r.
2 B B add. 5 

corr. add. I. 8. ita om. 1 de cod.
i\ infra I.

I.

1. I . corr. ex

4 LEGIS SALICAE TEXTUS A. PROLOGUS.

Of. Liber hist. Francorum c. MG. I. c p.
Christus est ‘rex regum et dominus dominantium’, Apoc. Gf. n. et Liber hist. 30

Franc, c. I. c. p. Liber 
hist. Francorum MG. I. c. II, p. cf. etiam ibidem 
c. I. c. p. ubi de Francis $er Romanos oppresses agitur. Gf. diploma Pippini
regis d. d. Aug. a. ubi leguntur haec verba:

v. etiam notan sequentem. 5 Scriptores diplomatum regis hoc modo diem
et annum ascribere eo potissimm tempore solebant. Gf. diploma supra n. allegatum (DK-1, 
nr. p. sqq.): g lo rio siss im o  

et altenrn d. d. .Aug. a. (I. c. nr. p. sq.):
De qua re JS. Stengel 

benivole me cettiorem fecit. S ic  index capitum antiquiori formae legis postea praepositws 10 

est. Qui hmcincäcem saipsit, de ipso textu legis solumtnodo inscriptiones deprompsit horuni 
tituhrum: i ~ X J LT XXV-XXXI. XXXIIII—XXXVIII. X L V I I - L I I I .  LV II. L X I—

LXX7i i i i ~LX XX III. LXXXV— G. Reliqui tituli legis tunc in-
scrip lones non um ia e ant. In indice quaedam recensionis y esse videntur, scilicet ad XVI:

ad XXVII: ad X X X II:
XXXIII: ad XL: ad XLV1: ad

ad LX7I: ad L X X IIII:
ad LXXVIIII. ad LXXXIIII: ad LXXXV:
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LEGIS SALIÖAE TEXTDS A. INDEX TITULORUM. 5

5

10

25

I. cor r. l. cor r. l.
I. l. l. l .

35 ciM. sec. cod. Codd. et haec non prciebent, qua de causa in sequentibus alias numerant. 
1. l . ; om. ita emend.

1 . om.
I. add. l.

corr. 1 .
1 om. add. I.

corr. I. corr.
I. corr. I. om.

add, om. I
I. L I.

46 I. 1.
I om. I. I.

om. I. I.

Capita tituli XIV legis nostrae quondam proprium titulum effecisse 
videnturj v. infra p. n. 2.
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6 LEGIS SAL1CAE TEXTUS A. INDEX TITULORUM.

I. 1. l. l. l.
2 l. om. 2 hic add. 1 hio add. om. 1 2

I. 7 2 om. 2 3 2 l. 8 2 add. 2
2 3 l. 2 add. 3 ;

add. Hio titulm indicis in códice legitur ante etc. l.
1 . om.

l. om. l.
1. 3. 1 . l.

8 1 . l.
l. add. om.

2 3 2 l. 2 2
om. add. l.

l. l.
l. l. om.

l.
l. l. om. v. tiüdum sequentem.

Hic omissum esse videtur. Verba indici postea in-
serta sunt Cv supra p. n. Q), ut pro ponerentur.
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LEGIS SALICAE TEXTtJS A. INDEX TITULORÜM. 7

10

5

25

35 I. 1 2 add. 2. 3. I. 2 1
I- I. I.

I. 6 I.
2 I. 8 1 corr. 2 3

I. in post I . Hie- titulus est LX XVII. in
40 I. Eic titulus est LX X V I, in I.

1 . mi.
1 . 1. corr. 1 .17. 1.

1. e. eon.-,
I. I. I

45 I. I. I.
I. I. I. I. 31.

I.
I. I. ita emend.;

ita Cod. add.:
50 cod. add.:

Gf. Lex Burg. XXIV, et Thesaurus linguae latinae I p.
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INCIPIT LEX SALICA.

i
5 

ita
om.

I. 1.
I. l. add.
I. 5. l.

add. 16

I.
add. add. add.

De ortu ac compositions Legis Sälicae v. quae supra p. 2 exposimnus. Tituli I
c. recensionis a et quidem a Ghloäoveo adscriptum esse videtur. De capite v. infra n.

'Mallus’ in lege nostra significat iuMdum. Hoc verbum idem est atque got. emaJ)l’ — 'Ver- 20

Sammlung, Markt’, scand. ‘mäl’ =  ‘Rede’, anglosax. ‘mae&el’ — ‘Versammlung germ. ‘mahaV
— ‘Versammlung, Vertrag’. V. Kluge, ‘Etymologisches Wörterbuch der deutschen Sprache'1’ p.
s. v. ‘Gemahl’; Brunner, ‘Deutsche Rechtsgeschichte’ p. sq.; Grimm ‘Deutsche Rechts- 
altertiimer’ p. infra p. 20, n. Cmall are’)  et p. n. ( ‘amallus’). ‘Mannire’
=  ‘mandn, mahnen’. V. Grimm l. c. p. Miillenhoff apud Waitz, ‘Das alte Recht der 25 

salischen Franken’ p.. ‘Mannire legibus dominicis’ significat: aliquem lege dominica 
vel regia, id est Lege Salica, laudata in ius vocare; cf. infra tit. LXVIII, et quae ibi 
annotavimus. Legitimum impedimentum, ‘echte Not’; cf. Diez, ‘Mymologisches Wörterbuch 
der romanischen Sprachen’ p. ‘essoine’. V. Grimm l. c. p. sq.; Mutterihoff l. c. p.
Brunner I. c. II, p. sq. IIoc caput recensionis ß esse videtur. Qui recen- 30 

sionem ß scripsit, secundum Legem Visigothorum, qua multum usus est, putavit semper integram 
compositionem adversario et ideo fredum praeter earn regi solvendam esse, quod autem minime iuris 
Francorum erat, ut apparet ex titulo LXXXV, Gf. Brunner I 1, p. sq.; II , p. sqq. 
et infra ütulos XIII. X IIII, X Y IIIL  XXVIII. XXXIII. LV III. LX. Tituli I I — 
X I recensionis ß sunt, v. supra p. 2. Pro ‘franne’ in versione Germanica legis s. IX. 35

scripta (v. infra) legifur ‘stigu’, quod stäbulum significat; v. Graff, ‘Althochdeutscher Sprachschatz’
VI, p. sq. Textus recentiores scribunt ‘chranne’. Cf. infra in tit. XX: ‘maflo, mafolum’ 
et B  tit. XVI, 2 ‘magalum, machalum’ et in tit. XVIII, ‘naufum’ et B  tit. L V : ‘naucho, 
nauco’; v. Meyer-Lübke, 'Grammatik der romanischen Sprachen’ I ,  p. 
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LEGIS SALICAE TEXTUS A. 33. 9

1

2

6 4

5

8

5 

6

7

I. add. add.
20 add. l. semper

I. add. add.
add,

I. add. add.
I. 7. add.

add.
I. add. 1 .

add. add.
add.

I. 8. add.
add. add. 1.

I. add. add.
I. add. add.

add. I. I.

Hoc caput recmsionis y est. Yerba semper recensiones y
sunt, sed quod damnmn significat, iam in recensione ß legebatur, v. infra X  et alias.

Dilatura =  'Verzugsbusse’; cf. Gh'imn apud Merkel, Lex Salica p. L X X X V  sq. In versione 
Germanica pro dilatura scribitur ‘wirâjùn cWeigerungsbusse’ ; v. Brumer I. II, p-
n. Maialis verris castratus; cf. Schramm, ‘Sprachliches zur Lex Salica (Mar-
burger Beiträge zur Bomanischen Philologie’ I I I )  p. h l sq., tibi de aliorum quoque animaliuni 
in lege nostra memoratorum nominihis tractatur. 5) Yerba et c. re-
censions y esse puto. Ab hominibus piis pécora, quaedam vovebantur, quae votiva’ dicebantur 
et rsub ditione basilicae eranf et, ubi nécessitas institit, basüicae dabantur; v quae annotai 
editor ad Gregor. Tur on., De virtutibus S. Iuliani c. MG. SS. rerum Merovingicarum
I, 6 Viginti quinqué porci (cum verre et escrofa ducaria’)  vel duodecem vaccae (cum
tauro 'grege regente’)  vel nomullae equae (cum aämissario; numerus non constat eguarum, 
v. infra LX II, et ibidem p. n. 1) vel quaäraginta oves (cum ariete) efficiunt gregem. 
Gf. tit. I I I , IIII , Y. etiam Lex Ribuaria XVIII, 1 Lex Alamannorum LXVIL 
LXVIII. LXXII. L X X III; Inama-Sternegg, 'Deutsche Wirtschaftsgeschichte’ P , p.

Verba usque ad recensionis y esse videntur.
Lex Salios. o
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10 LEGIS SALICAE TEXTUS A. III. IV.

I. add.
add. add.

I. corr. add,
add. add.

I. add.
add.

I. l.
3. add.

add. 30

I. add. add, 3, add.
I. orn.

1. add. 2. 3 add.
add.

I. add. 85 
add. add.

I. add.
add. add. l. ont.

ont.
I. add. 40 

add. add.

Hoc verlum in Lege Sálica sicut in antigua, Francogallica lingua loves solummodo signi- 
fieat; v. Schramm l. c. p. 53 sqq. Yerba recensionis y esse videntur.
Cf. etiam Lex Alamam. B. LXXV. ‘Trespellius’ triplus; cf. Qrirnm apud Merkel l.
p. LXIII et Kern apud Hessels, Lex Salica ‘Notes’ § Villa vicus. V. infra
p. Aliter v. Inama l. c. p. Verba recen-
sionis y sunt; v. supra II , vervex — ‘Schaf, francogall. ‘brebis’; cf. Diez l. c.
p. et Schramm, l. c. p.
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LEGIS SALICAE TESTOS A. Y—VH. 11

16 

20

I.
I. add. add.

add.
I. om. add.

add.
I. add.

add. add.
I. add. %

add.
1. add. alio atrammto super lineam

add. deindi add. add.
I. add. add.

1. alio atrammto add., sed postea del. cod.
85 add. 2. add.

I. add. add.
add.

I. add.
add. add.

Cum hoc capite cf. Lex Burgundionum XGVII et Lex Baiuwariorum XX, quae his locis 
antiqwiore Legis Salicae forma nitmtur. Amtorem Legis Baiuwariorum Me et in sequentibus 
titulis ex illa fonte hausisse iam rnonuit K  von Schwind, ‘Kritische Studien zur Lex Baiu- 
variorum I I ;  Neues Archiv’ XXXIII, 'Sensus magister’ est canis doctus de Segusia
seu de Segusiavis, Qalliae civitatibus, oriundus, cf. Schramm l. c. p. sq. (aliam opinionem 

45 profert Müllenhoff l. c. p. Vox gallica ‘Schnelllaufend’; cf. Schramm l. c. p. sq.;
Diez l. p. ‘Agutarius’, rectius 'acutarim’ actuarius; cf. Thesaurus linguae
latinae I, p. Schramm l. c. p- Cum hoc titulo cf. Lex Burg. XGVIII, Lex
Baiuw. XXI, Ed Rothari quorum audores uniiquiorem Legis Salicae formam adhibuerunt. 
De nominibus avium v. Schramm l. c. p. sqq. Cf. infra p. n.

2*
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12 LEGIS SALICAE TEXTUS A. VE — IX.

5

6

7 6 

1

1 2 8 4

5

i .  7 15

1 . Soc captó om. add.
add. 20

6. I. íloc caput om. 1.
add. add.

I. add.
add.

I. add. add. 25
add. add. solus.

I.
I. add. 1.
1. add. %

1. add.
add.

I. om. add.
add.

I. add. add.
I.

I. l. mal.
vdd. add. add.

corr.

Id  est de decifula francogall. ’tralpe’ (cf. ‘attrapper’) ; v. Diez l. c. p. 325. 2) In
titulis V III X  scribendis auctor reoensionis ¡3 antiquissimam Legem Visigotorum (Codicem 10 

JEuridamm) adhibuit cf. Lex Vis. VIII}

cf. Lex Baiuw. XXII, 2, cuius auctor Me et Legis Salicae antiqziiore forma et 
Códice Euriáano usus est. V. praeterea Lex Burg. XXVIII, Ed. Roth.

Id est arborem, non hortum pomiferum. inádere; v. infra p. n.
Id §st arborem, qui fructum non habet. Cf. etiam cum hoc capite Lex Baiuw. XII,
Cf. Lex Vis. VIII,

g
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LEGIS SALICAE TEXTUS A. IX, X. 13

tectum

5 

I. 1. add.
add. add. l.

add. 8.
I. add.

I. l.
ï.

add. add. 1.7.
20 add. add.

I. Hoc verbwm praebent post deinâe add.
add. post

I. 10. messem 1 .11.
add. 3

add. 1 .

Gf. Lex Vis. VIII, ubi autem alio modo de apibus agitur, v. etiam Lex
Baiuw. XXII, sqq. Ex antiguiore Legis Salieae forma hausit Bothari in Ed. c.

In hoc titulo auctor recensionis fi Godice Euriciano usus esse videtur. Eundem Godicem etiam 
motores Legum Burgundionimi et Baiuwariormi et Godicem a Leovigildo revisum aiictor Eâicti 

30 Langobardorum adhïbuerunt; v. Brunner l. c. I 2, p. n. p. sq. Gum c. cf. 
Lex Vis. VIII, S,

VIII, 4=, VI,
35 (scil. servum) Gf. etiam Lex Baiuw. XIV, ubi antiquior forma 

legis nostrae exscripta esse videtur. Gf. ital. cguastare’, francogall. ‘gâter’ ‘heschüdigen’; 
cf. Diez l. c. p. sq. Cf. supra p. n. statim. Gf. 
Diez l. c. p. s. v. punzar’ stechen’. V. Lex Vis. VIII, 3, 17 :

Verba
recensionis y esse videntur. 7) Gf. Lex Vis. VIII, 3, 15

v. ïbid. I. Lex Baiuw. XIV,
(scil. animal)

Ed. Roth.
45

ubi etiam antiquior forma legis nostrae adhibita esse videtur. V. etiam Lex
Burg. XXIÎI, Verba recensionis y sunt.
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14 LEG-IS SALICAE TEXTUS A. X.

l . 1.2. 5
l. add. add.

I. l.
eorr. add.

add.
6. 1.7. 20

l.
I. add. ont. l.

corr. 
l.

add. add. add.
1 . l.

ont.
1 . add. add.

Verba recensionis y esse puto. Verba recensionis
y esse videntur. 3) In hoe eapite et verba (— alicuius) messe (==■ et) 30

verhm recensionis y esse videntur. Loco verborum quondam veri-
similiter legebatur v. etiam n. 5. Cf. francogall. 'mener’, v. Diez l. c. p.

Cum hoc capite cf. Lex Vis. VIII,

35 

Ed. Both.
Lex Burg. X X III, 1,

In his duabus 40 

legïbus etiam antiguior forma nostrae legis adhibita esse videtur, ita quoque in L. Burg. XXVII,
(v. 7i. %). Cf. Lex JBurg. XXVII, i :
(v. n. 5)

Lex Vis. VIII,
45 

Cet multmn); Ed. Moth.
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LEGIS SALIOAE TEXTUS A. XI. XII. 15

Si

I. add. add. 2 ;
2 add. adä.

add. 2. 3.
2. I. om, (in se- 

quentïbus quoque) l. l.
add. add.

add.
1.7. l.

acïd. add. add.
I. om. 1.

add. 2. add.
Bo 1

1. om. corr.
add. add.

1 . add. 2.
add.

85 I. om. 2. 8. 1. intellige: ‘et’,
add. add.

add, add. (in c. à) om. 2.

De mancipiis furatis v. etiam infra tit. L X I I I I .  Ij X V. In hoc capite verba 
et in l. verba recensions y esse videntur. Gf. cum infra 

4 tit. L V I , Gum cc. et cf. L ex  Yis. T II , 2 , Verba
recensionis y esse videntur. Hoc verbum furtum significans derivatur a germ. ‘zascbn’
rapere; v. Grimm apud Merkel, L ex  Salica p . V III ; Diez l. c. p- Brunner l. c. I I , 
p . Aliter van Selten in Paul-Braune, 'Beiträge zur Geschichte der deutschen 
Sprache’ X X V , Verba et recensionis y esse videntur

45 S o c titulo recensio a incepit, sed cc. 2 et in verba (cf. supra 
in tit. I , quae verba etiam ad sequentia spectant usgue ad tit. V I ; V II,

etc., V IIII , infra X I I I I ,
et in recensionis ß  esse videntur, cuius etiam inscriptiones titulorum sunt; 
v. supra p.
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16 LEGIS SALIC AE TEXTUS A. X II — XIV.

5 

10 

15

1, add.
add. 1.

I. add. add. 20
I. 1.5.

add. I,
I. mite add.

I.
I. add. 25

1 . 3.
add. add. add. I.

add.
I. add.

add, 1. 80
1 . Hoc caput cm. 1. ita conieci; I. om.
I. om.

Titulus X III recensionis ß esse videtur praeter verba recemioni y 
attribuenda; v. supra p. 9, n. Cf. Lex Vis. VII, et supra XI, De eis,
quae in hoc titulo legmtur, recensio a nihil praebimse videtur nisi haec : 35 

Cetera recensionis ß sunt- praeter 
verha capitis (I. 12J et c.

et c. et c. ab auetore recensionis y inserta.
Cf. infra tit. LX V IIII et LXX et quae ibi p. annotabimus. Conclave subterruneim,

ubi feminae commorari solébant; v. Diez I c. p. Miillenhoff apud Waitz I. c• p. 10

Cf. etican quae scribit Tacitus de his specibus in libri de Germania c■ XVI. Fortasse 
corrigendum est: v. infra LXX, Id est in banno seu sub tutela regis,
v. Brunner I. c. I 2, p. 11. p. sq. II, p. n. 21; p. sqq. 7) Poena 
pro pace turbata regi solvenäa, Friedensgeld’; cf. Grimm, ’Rechtsaltertümer’ p. Brunner
I. c. I 2, p. sq. II, p. sqq. ; supra, p. n. De pueris regis v. Brunner I a.
1 p. sq.; de litis ibidem p. sqq. et Grimm I. c. p.
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LEGIS SALICAE TEXTUS A. XIV. XV. 17

I. I.
I. add.

add. add.
I. l.

add. add.
add.

I. add. add.
add. l.

35 I. Sio incipit in códice novus titulus,
add.

add. add.
I. Soc caput om. ita con.-,

add. add.
30 I.

1 . add. 2 ; add.
add.

I.
add.

35 I. add.
add.

Cf. cum cc. 2 et 3 et cum Lex Vis. III ,
(v. etiam L. Sal. c. 5)

v. etiam infra L. Sal. XXXV,
Cum cc. cf. Ed. Roth. cc. Gapita quoniam
proprium titulum: effecisse videntur (v. supra

45 p. ii. 1). ‘Druht’ seu ‘truht’ significat hoc loco comitatum nuptialem; v. Grimm
apvd MerJcel l. c. p. IX ; Kern l. c. §§ et JBrunner l. c. II , p. sq. Fran- 
cogall. ‘assaillir’; v. etiam Brunner l. c. p. Cf. infra tit. XVI In c. verba

recensionis sunt.
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18 LEGIS SALICAE TEXTÜS A. XV. XVI.

I . om. add.
add. 15

I. add.
add.

I. l. ».
om. l.

add, add, add.
I. add.

add. add.

I. om. om.
add. 2.

I . add. mH.
1 . add.

1 . om, 2. add,
add. add. ma.

De Romanis v. Brunner I, c. I p . et Krammcr I. supra p. c. p.
idem est aiguë vel Salicus, cf. Krammer l, c. p. d  infra tit. LXVIII,

De capitibus et a rege adiectis v. supra p. et infra tit, LX V III. Caput rercn-
sionis y esse videtur, v. infra, n. Id est: considéré in vim alirno; v. infra
tit. LXXVIIII. Intellige: 'si’. Portasse legendmn est 'udbandirc vel ‘adbannirc’ ~
‘öffentlich verkündigen, publizieren’ (scil. cartas); cf. Dies L <:. p. s. v. ‘hand»’. Aliter
Müllenhoff apud Waitz l. c. p. Id est: eum cum testibus admonav (ut de fundo
suo cedat), v. infra tit. LX X V IIII et Brunner I. e. II , p. sq. Id est: villam dus
occupare; v. infra Ut. XVI et n. et supra p. n. G. et tit. XVI X V III
recensions ß sunt. Villa hoc loco significat premium, non vicum ; v. supra Ht. III,
et infra tit. LX X V IIII et Pardessus, ‘La loi salique’ p. Diez l. a. p. In
recensione ß hic verba nunc in tit. XV, c. lecta sequebantur, V. infra,
n. et supra n. V. supra n. Gf. Lex Vis. VIII, (Chindasvindi regis):

(cf. Lex Vis. p. l,
(v. supra L. Sal. XV, et n. 11)

cf. etiam c. (et L. Sal. B X LII, 5) cum L. Vis. c. (Chindasvindi) :

Verba recensionis y esse 
videntur.
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LEGIS SALICAE TEXTÜS A. XVII. XVIII. 19

I. Sie eam inscriptionem, quam ad titulum sequentem ponimus, praebet codex ceteri 
codices habent:

I. l.
add. l. corr.
I. add.
add. l. add.

I. Numerum postea add. ubi etiam nulla est inscriptio; cod. praebet:
cod.

85

1. add.
add. add.

I. add.
add. l. corr.

1. add.
add. add.

add.

Cum tit. XVII et XVIII cf. Lex Baiuw. XIX, qui titulus anüquiore forma legis
nostrae nititur. Sumptus est titulus XVH ex Codice Euridano cf. Lex Vis. XI, 2,

36 

Lege Visigotormi (Leovigildi regis) quoque usus est Rothari 
in Edicti

Post hoc omnia usque ad verbum (l. b) recensionis y
esse videntur, etiam verba (v. infra tit. XC) recensioni ß non 

40 attribuenda sunt. Germ, ‘warg’ seu ‘wäre’ significat lupum et praeterea maleficum pro- 
scriptum; v.-Grimm, cRechtsaltertümer’ sq.; Brunner I. c. I 2, p. sq. Le verbo 

aspellis’ v. infra p. n. Intellige: 'faciat’. Naufus’ vel Cnaucus’,
ut praebent textus recentiores (v. supra p. 8, n. 8), significat sarcophagum ad modum navis for- 
matum; v. Müllenhoff apud Waitz l. c. p. I. Grimm, ‘Kleinere Sckriften> II, p.

45 v. Schwind l. c. p. sq. Cf. Grimm apud Merhel I. c. p. X L V III: germ, ‘haristado, 
heristado’ — ‘heersäule, wegsäule über dem grab’. Aliter Ducange, Glossarium mediae et in- 
fimae latinitatis: caristato’ stragulum. V. supra p. n.

3*
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20 LEGIS SALICAE TEXTUS A. X IX — XXI.

5

10 

I. 16

I. l. add. add.
add.

I. corr.
I. om. add. praebet ante

I. corr. add. add. 20
add.

I.
I. rubrica in cod. 2. rubrica in cod.

add.
d. q. add. 1. SB

1. add. add.

I. In  códice inscriptio postea addita est; v. Infra p. l-17 sqq.
1 . rubrica in cod.

add. add.
add. 30

Verba recensionis ß esse videntur. Gapita recensionis ß
smt praeter verba (pro et recemioni y attribuenda.

Verbum ‘malare’ (sive ‘mallare’ aut ‘admallare’)  de ‘mäli’ ‘Klage’ (cf. Brunner l. I 2, 
p. äerivanäwm est. Eaec erat formula, quam actor in accusando vel ‘malando’ propter
incendium inlatum adhibere debuit (ita quoque Sohn, ‘Fränkische Reichs und Gerichtsverfassung’ 35 

p. sqq.), cf. etiam infra in tit. LXXXV: Gf. Lex Vis. 
VIII, 2, et similia saepius ibidem. Gf. cum
hoc et sequenti titulo Lex Baiuw. tit. X , qui antiquiore forma Legis Sälicae nititur.

Tituli XX—XXIVrecensionis ß sunt. Germ. ‘Speicher’; v. Grimm, ‘Deutsches Wörter-
buch’ X, 1, p. sq. Seu ‘magalum’ sive ‘machalum’ in textibus recentioribus (v.
sitpra p. 8 8 cf. magalia ‘Zelte, Hütten’; v. Dies l. c. p. s. v. ‘majada’
et ‘nagüela’. Ex Códice Euriciano, v. Lex Vis. VIII,

pro ‘incidere’ scribitur in Lege Sálica 'capulare’, v. supra 
p. n. 2. ‘Concaedes’ (v. Thesaurus linguae latinae IV, sive ‘concida’ (v. Greg.
Tur., Hist. Francorum III , IV, MG. SS. rerum Meroving. I ,  p. 20) = 15 

sepes. Ital. ‘colpo’, francogall. 'coup’; v. Diez l. c. p. Francogail. ‘faillir
v. Diez l. c. p.
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LEGIS SALICAE TEXTUS A. X X I— XXIII. 21

i .

io  2 .  

16 I. Hoc caput om. 2. add. 3 ;
add.

I. corr. quae post verbum sequuntur usque 
ad titulum X X X  in codice omissa et postea secundum redactionetn legis E  femendatam) ab alio 
quodam scriptore suppleta sunt, quam ob rem in titulis sequentibus X X I— X X V IIII varias lectiones

20 codicis 1 non annotabimus, add. 2 ; add.
1.5. lege

add. add. I.

I. 
I, rubrica in cod. ita, e con.;

26 I. ita e con.; add.
1. corr.

1. Codices nullam inscriptionem praebent, sed incipiunt titulum verbis
ex quo inscriptionem quondam exstitisse suspiceris.

I. ita corr,; codd, rubrica in cod.
add. 2 ;

add.

Diez I. c. p. s. v. Hosco’. Gf. Lex Baiuw. TV, Of. Lex Vis. VI, i ,
(Ghindasvindi regis):

Gum, hoc capite Legis Salicae cf. Lex Baiuw. IV,
Verba et recensionis y esse videntur. Gf. Lex 

Vis. VI,A, (Ghindasvindi):
Gf. VI, á, In Códice Euriciano similibus verbis de 

ingenuo quoque percusso actum fuisse censeo. Gf. Lex Burgund. (v. supra p. n. 2) tit. V; 

et Mictus Bothari c.
In Lege, quae nobis sérvala est, Visigotorwm, 

nunc aliter de hac re scribitur, cf. Lex Vis. I. c. V. infra p. n. Í. Verba
recensionis y sunt. De qua re lex desideratur. Ex Godice Euriciano? Of. 

Lex Vis. TI,

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



22 LEG1S SALICAE TEXTUS A. XX IV — XXVI.

I .
I. add.

add. 8.
I. 3. add. add.
I. ita eon.;

I.
I. e con.; bis script ton in

add. add.
1. add. add.
1 . add.

add.
1 . om.

add. acid. corr. 30

1 . om.
1. add. add.
1. add. add.

Hie titulus e Codice Euriciano sumptus est; cf. Lex Yis. YI,

v. etiam ibidem
Lex Baiuw. IY,

(soil, venenatam) Ed. Both.

Gum c. cf. Lex Yis. Yl, 3,
Lex Baiino. VIII,

Verba recensionis y esse videntur.
Capita, 2 huius iituli recensionis (v. supra p . 2) esse videntur. Hoc caput et

tit. XXVII recensionis sunt. a
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LEG-IS SALIOAE TEXTOS A. XXVH— XXX. 23

1 1

6 1 2

4

1 5

6

15 l.
I. add.

add.
I.

I. e con.; add.
20 add.

I.
I. e con.; om.

I. add.
I. Inscriptionem om. quam restituí secundum indicem titulorum et

codd. qui praebent:
I. supplmda esse videntur, cf. infra tit. X X X III;

(ita semper); add.
add. add.

1 .
add. add. add.

Gf.\ Müllenhoff apud Waitz l. c. p. Kern, ‘Notes’ § ‘asltr’ =  navis.
Yerba et c. auetor recensionis ß adäidit. Pro in c. tune 

verisimiliter legebatur (v. infra XXXYIU. XLI), quae postea 
mutata sunt. Tituli X XVIIII— XXXVII recensionis ß sunt. JEx Códice Miriciano; 

35 cf. Lex Vis. VIII,
v. etiam ibidem

VIII, cf. praeterea Kd. Both.
De exclusa vel sclusa, francogall. 

récluse’, germ. ‘Schleuse’ (v. Diez l. c. p. cf. Greg. Tur., Liber vitae patrum, MG-. I. c. 
io IV, p. sq.; Krammer, ‘Neues Archiv’ XXX, p. Cf. Brunner I. c. I “, p.

et infra tit. XXXIIII. Debatiere, battere (v. infra LV II), trabattere (v. LXII, Q)
percutere, francogall. ‘battre’; v. Diez l. c. p. Ex Códice Euriciano, cf. Lex Vis.
VI, 3,

Lex Baiuw. VIII,
45
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2 4

ib

I . add. 2 ; add. 20
add. 1

i. 2 2

I. rubrica in cod.
add. add.

i 5 2

l. rubrica in cod.
l, 3 add. 2, corr.

add. 1

I. 8 add. 2 ; (corr. add.
add. 1

2 2

1 1 0 3 2. 3 2 8 1 .1 1 2

2 2
% 8 add.

add. (corr. add. 1.
2 I. 1 5 2 3 2
add. add. add.

2
3 2 add,

add. 1 40

2 1 . 2 3 2 3 add. 2 8 0 0
add. 1

Verba, recensionis y esse existimo. 2 V. supra tit. 0 . 1

et l- 3 7 SUpra p. n. 6 4 Of. Lex Vis. I I I , 2 3 et supra p. n. 1
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LEGIS SALICAE TEXTOS A. XXXV— XXXVn. 25

Cod. 2 add.:

I. add.
20 I. l.

add. add.
I. 5. l. corr. add.

l. add.
1.

I. l. 10.
add.

add. add. 1

1.
add. add.

add. 1. l. om.
1.

I. add. add.
add.

I. add. add.
om.

Verba recensionis y esse videntur. De litis v. supra p.
n. et Brunner I. c. I 2, p. Verba recensionis y esse videntur.

Id est: in exercitu; cf. Diez l> c. p. et infra tit. LXXI. De mammissione per 
denarium facta v. Brunner l. c. p. sq. Caput primum et secundum e Códice Mundano 
deprompta sunt (v. Brunner l. p. n. cf. Lex Vis. V I I 2,

Lex Burg. IV,
Lex Baiuw. IX,

45 Ed. Roth.
Cf. Lex Vis. VIII, &,

Lex Burg.
IV, 

Lex Sálica. 
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1 1

2 2

6

1

2

1 4

2

1

20

l
I. 2. add.

add.
1.4:. add.

add,. 26

l.
I. rubrica in cod. add. S, g.uod in códice supra

lineam additum est. add. add.
I. om. add.

1 . 30

I. rubrica in cod.
add.
1 .

add. 1 .15. om.
1. add. 38

1 .
I. rubrica in cod.

add. add.

Cum hoc titulo et hit. XL et XLV cf. Lex Baiuw. X III, Id est in nabina
vel napina ‘Riibenfeld’, v. textos reeentiores. XXXVIII, et X XX V IIII et XL *0

recensionis srnt. Cum hoc titulo cf. JEd. Roth. v. infra tit. XLV.
Cf Lex JBurg. XXV, Lex Baimo. IX, 12, Ed. Roth gui his locis antiquiore 

forma legis nostrae nituntur.

26 LEGIS SALICAE TEXTOS A. X X X V III— XLI.
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LEGIS SALICAE TEXTOS A. XLII — XLY. 27

I.
I, rubrica in cod.

add,
add
I. add.

l. om.
I. rubrica in cod.

om.
add.

I.
add. add. 3 add.

I. om, 2. Numerus et inscriptio desunt in cod.
1 ,

add, add. add.
I. add. 2.

add.
I. Inscriptio deest in

Quod caput secundo loco legitur in codicibus 1 .
add. add.

Eoo est caput prinmm in codd. I. add.
add.

1 .
add. add. add.

Tituli X L II— X LY I recensionis ¡3 sunt. Itál. ‘carca/re’, francogall. ‘clmrger’;
cf. Diez l. c. p. 'Statua’ 'vivarium piscimn’, cf. Ducange s. v. ‘statio’. Gf.
Ducange s. h. v.: ‘species retís’; Diez l. p. Hramaglio, tramail’ — ‘Fischernetz’.

‘Vervuldum’ ‘instruinentimi piscatorium’ francogall. ‘verveux’; cf- Ducange s. v, ‘vervilium’.
6 supra p.. %. Gum lioc et sequenti capitulo et cum tit. XL supra cf. Ed. Both
cc. in quibus legis nostrae antiquior forma adhibita esse videtur. 8 Francogall.
‘6ter’ ; cf. Diez l. c. p- et infrá tit. XLYIIII.

4*
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28 LEGIS SALICAE TEXTUS A. XLVI. XLVII.

I.
I. add.

add.
I. 4. add, corr.

I. 5.
1.6. I. add.

add. add.
I. add. add.
I. add. add. 3;

add,
I.

add. add.
1 . add. add.

add.
1. add. 3

add.
1, add.
add.
1. add. 2.

add. 1.

Id est: more funs, dam. Fortasse legebatur in textu antiquiore:
V. supra p. 12, n. De eis, quae in hoc titulo

leguntur in recensione a nihil scripta esse videntur nisi haee:
et ea, quae nunc in cc. et leguntur. Cetera omnia 

recensionis esse puto praeter caput recensioni y attribuendum. Becensionis ¡3 auctor Codice 
Muriciano usus est; cf. Lex Vis. VI, (Chindasvindi):

0etiam in Lege Salica multae pro singulis digitis solvendae decern
solidis inter se distant).

Cf. supra p. n.
Cf. Legis Baiuwariorum tit. IV, cc. quae hoc titulo Legis Salicae niti videntur. V. etiam 
Hd. Both. cc. 6 8 Id  est ‘an ihm’, cf. francogall. ‘sur’.

10

16

SO

25

80

35

40

46

50
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LEGIS SALICAE TEXTÜS A. XLVH. XLVHI. 29

5

1 . 2
20 add. 2 add. a,(post add.) add. 1.

I. add. 2
adä, add. 1

1 1 2.3. 2 2 corr. 3 (corr.
add. add. dr,(post add.) add,

25 I. add. add. 3
add. 1

1.7. corr. add. add.
add. 1

I. 8 l.
30 add. add. 1

I. 2

1 . add, add.
add, 1.

2. 1.12, corr. 1 add. 2 add. 3
35 add. 1

3 1 . add.
I. ita 1;

add, add.
add. 1.

40 1. add. 1

6 1 . 1 add. 1

Caput kuius tituli recensionis ß esse viäekir. De conviciis hie emmeratis cf. 
Grimm l. C. p. sqq. Id est; cinaedum; cf. Miillenhoff apuä WaiU l. c. p.
Brunner l, c. II , p. n. Intellige: ‘muliere’. Verba

45 recensionis y esse existimo. Verba recensionis ß sunt. Antea, ibi veri-
similiter solummodo legebatur: Cf. tit. XLT1III.
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80 LEGIS SALICAE TEXTÜS A. XLVIIH — LI.

1 3

2

5

1. 5

2

1 6

7

2 15 

8

9

I .
I. corr. add. add, 20 

add¿
I. i . add.

add.
1.6. 

l. 7. add. add. 25 
add.

1.9. add. add.
add.

1.
I . add. I.

I-
add. I.

add. add. add.
1 . I.

add. add. add. 35
1.17.

I. add. add.

Tituli X L V IIII— LX Y II recensionis ß esse videntur. Of. Grimm apud MerJcel
I. c. p. VIII: fdas bösliche verlegen, versetzen oder wehren des wegs’; v. etiam Wilda, ‘Strafrecht
der Germanen’ p. sq.; Brunner l. c. II , p. Krammer, ‘Neues Archiv’ XXX, p. 40 

n. V. supra p. n. 8 Ducange s. h. v. : ‘empainger, empeindre’ im-
peliere, ferire. Gf. cum hoc capite Lex Burg. XXXII, Ed. Roth. c. Lex Baiuw.
IV, 1, qui et antiguiore forma legis nostrae et Lege Visigothorum nituntur. Gf. Lex Vis. VI,
6 Quo titulo usus est Rothari in Ed. ec. In recensione ß loco ec. 1 et 2 
verisimiliter nihil legebantur nisi haec:

Cetera ibidem ' recensionis y essé videntur. Quod nos 
‘Hausmarlce’ dicimus, cf. Homeyer ‘Die Saus- und Hofmarlcen’ p . sqq. et Brunner l. c.
II, p. 8 Rectius fortasse: Intellige: ‘et’.
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LEG-IS SALIO AE TEXTÜS A. LH — LVII. 31

16 

1 .
I.

I. cor r. add.
add.

I. 4.
26 I. rubrica in cod. 3.

add.
add.

I. 7. Lim .] LV. 2.
I. rúbrica in cod. om.

l. add. add.
I. 10. LV.] LVI. 2.

1 . rubrica in cod. 1.
add. add. add.

1 .
1.

add. add. add.
I. add. add.

add.
1 .17. LVII.] LVm . 2.

1 . rubrica in cod.
add. add. add.

‘ritorta’, francogall. ‘riorte’, ‘Bindweide, Weidenband’; v. Diez l. c. p. cf.
etiam Pardessus l. p. n. Gf. supra X, et ibidem n. Gf.
Waitz l. c. p. ‘aufsprossen, in Ähren wachsen’; v. Ducange s. h. v. supra

p. n. Sdlicet ‘suos’; cf. Cod. Theodos. IX, Lex Vis. VI, 5, 12. V. etiam
Grimm, ‘Rechtsaltertümer’ p. Wilda, ‘Strafrecht’ p. sq. Francogall. ‘battre’, 
v. Diez l. c. p. Gf. Diez l. c. p. ‘hemmen, hindern\
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32 LEGIS SALICAE TEXTÜS A. LVIII —  LXI.

1

2 11

5

1

1 4

6

2 7

1

10

l, 20

1 I. ruhrica in cod. 2
8 l. add. 2.

l.
I. 5.

k 6 rubrica in cod. 2 8 25 
add. add. 1. 

I. am,

I. add. add. 30
1 . om. l.

om. l.
I. om.

1 ,
1. l . 3.

1 . 3.
1 . corr.

Verba tú videtur recensionis y simt. Antea ibi verisiniiliter 
legébatur: 'se defenâere’; cf. infra L X  et MG. Formulae p. n. V, etmn 40 

Edictum Chilperici regis c.V- Pecunia pro homine occiso solvenda, 'Wergeld1; v. Grimm,
I. c. p. Müllenhoff apud Waits I. c. p . Brunner I. c. I 2, p. sq. Of. etiam 
infra LXXXVIII, Verba recensions y esse vidmtur. Id est: ‘se
obmallaverit’j v. supra LV III. V. supra n. V. supra n. 2. Francogall.
‘mener’, v. Dien I c. p. et supra X, Verba et recen- 45

sionis y esse videntur. Pro in recensione ß fortasse legébatur v. c.
Quod verbum derivandum est de germ ‘hramjan’ =  figere, ‘befestigen} bestimmen’; cf. 

Grimm l. p. et Brunner l. c, II , p. sq.: ‘festmachen, reeMsförmlich eusagen’; ita
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LEGIS SALICAE TEXTüS A. L.XI. LXH. 33

5 

o

1 .
l.

I. add.
l, 4. add. et ( supra Imeam)

add. l.
20 add. corr. add.

add.

I.
1.8. add.

add. add.
I. add. add.

<hi.(post. add.) add. Me et in 
cc. add.

I.
add. add. d.(post, add.)

add. corr.
Quod caput om. e con.;

add. add. 3.
5. corr.

add. add.

35 quoQue Diez l. c> p- ‘gerichtlich znsichern’ et Sohm, ‘Prozess der Lex Salica’ p. sq.: 
'geloben’. Et qniäem Francus sic spondere solebat se aut in iudicium venturum aut alimn vel, 
ut hie, rem aliquam ibi staturum esse; cf. etiam Bauch, 'Spurfolge und Anefang’ p. n.
'Tertia manus’ est manus tertii cumsdam hominis, cui res, de qua inter illos disceptatur, usque 
ad litem compositam traditur.. Urne ergo rem in iudicium adducturum esse is, qui agnoscit> 

io spondet. Aliter Brunner l. c. II, p. sq. V. infra LXXXI et XOIIII. Caput semn- 
dum recensionis y esse viäetur; v. supra p. n. Id est: spondere se ipsutn
non ‘tertiam manum’ rem illam in iudicium adductunmi esse. Verba
et et recensionis y esse videntur. In recensione ß fortasse legebatur 

pro (1. &). Intellige: ‘Offerre’ idem significat atque ‘ad-
45 chramire’, v. Sohn l. c. p. Solem collocare (vel ‘solsatire’) ‘die Sonne setzen,

legen, zur Buhe bringen’ (v. Grimm l. c. p. ) ;  id est: adversarium, qui in iudicio vel, ut 
hie, in domo sua non praesto est, usque ad vesperum exspectare. Verba
et in c. et recensionis y esse videntur, v. supra p.
n. et III , Francogail. poutre’; cf. Diez l. c. p. et Schramm l. c. p.
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u LEGIS SALICAE TEXTUS A. LXH— LXIV.

1 .
add. add. S ; add. 1.

7. 1.3. add. add. 16
add.

alia manu add. in cod.

1. add. I
oni.
I.

add. add.
add. I.

I. con', add.
add. add.

1. add, ss 
add. &n.(po&t. add.) add,

1.
I. add.

f. add. 1.

Ex Codice Euriciano; v. Lex Vis. VIII, 4,
cf. Ed. Roth. Trnhattcre percutcrc

v. supra p. n. Pro lege cet’. Caput recensionis y cm  vidctur. Cf. supra 
XXX, % Ex Códice Euriciano; v. Lex Burg. IV,

Ed. Roth. c.
In Lege

VisigotJiorum nunc desideratur talis sententia; v, Zeumer, MG. Leges VisigotJiorum p. n.
Ital. ‘scortiwe, scortarefrancogall. ‘escorcer stutzen’; v. Diez I. c. p. JEx Codice

Euriciano (v. Zeumer I. c. p. n. 1); cf. Lex Vis. VIII,
Lex Burg. L X X III,

Ed. Roth. c. It ah
‘scortecciare’, francogall Scorcher abrinden, abhäuten’; cf. Diez I, c. p. Ex Codice 
Euriciano, cuius sententia a Leovigildo servato, postea omissa esse videtur. Ex Leovigildi recen- 
sione praebet earn solus Ed. Roth, c.

Tituli L X IIII— LX V I deprompti sunt e Codice Eurkiano; cf. Lex
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5 

I .
I. rubrica in cod, I. om.

om. I.
om. I, om.

I.
2. I. I.

25 2 ; add. 2. 3 ; praeterea add.
add. add.
1 . I.

I.
I. rubrica in codice

add. add.
add.

I.
1 . 1. corr.

Vis. VII, (a Reccesvindo rege mutata):
et ibidem, VII, (Ghindasvindi regis):

cf. praeterea Lex Burg. IV,
Cf. cum hoc titulo etiann Lex Vis

VII,
Verba et

et praeterea verba et et c. 2 recensiowis y 
esse videntur. V. supra p. n. Verbum wargare’ significat ‘aliguem pro
scriptum vel patria eiectum facere’. De verbo eware’ v. p. n. Villa hoc loco
significat vicum, v. supra p. n. Cum hoc titulo cf. Legem Vis. supra n, alle-
gatam et praeterea Legem Baiuw. IX,

cf. etiam Lex Vis. VII, V. supra tit. XIII.
In hoc titulo scribendo legislator eo, quod de hao re Hhiricws secundum itis JEtomanum statuit, 

usus fuit; cf. Brunner I. c. II, p. et infra p. n.
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1 . I. 2.

1.3. I.
I. 20

I. 7.
om. I.

1. om. om.
1 .

1. 1 .
I.

1. I.

Verba et verba recensionis y sunt. Cf. Pauli 30

Sentmiiarwn I. V, (scilicet in tormentis)
Lex Yis. I I , (CMnäasvindi):

In recensione ß hoc loco ita scriptum fuisse videtur:
(sdlicet servus), Dominum solummodo, si servus non confessus fuerit, 35 

aut pretium aut alium servum accepisse apparet ex aliis legibus; cf. Lex Yis. YI,
(CMnäasvindi):

et infra:
Lex Baiuw. IX, 40 

Lex Burg. YU:

V. supra p. n.
Verba recensionis y sunt. Caput quintmn et sextum recensionis y is

esse censeo. In recensione ß verisitniliter de duobus solummodo generibus furti a servis peracti, 
sicut supra in titulô XIII, non de gravioribus scelenbus illorum agebatur.
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5 

non

I. l. add.
I.

20 om. om. l.
I.

I.
I,

I. I.
25 supra rasuram I.

I. om. add.
I. corr. fortasse legendum est. 

I.
1. semper in

hoe titulo add. add.
1.
add. add. add.

35 Quod verbum ab auctore recensionis y, ut videtur, additim est; v. quae sequuntur (pro
lege : V. supra p. n. Placitum (— cTermin’; ita qwque Brunner

I. c. IIj p. n. 8; Schramm I. c. p. sq.) extra iudieium locum habere potuit (v. etiam 
Sohm, cDie fränkische Reichs- und, Gerichtsverfassung’ p. n. et p. n. sicut 
et hic accipiendum est, Verba et et et in sequentibus 
( l■ verba ab usque ad recensionis y esse videntur. Sic verba

(v. supra c. excidisse videntur. Sic titulus per Ghlodoveum 
regem antiquiori deperdito substitutus est, v. supra p. Intellige ‘ingenuum’. Verba

( ‘der nach dem salischen Gesetzbuche lebt’)  hic apposita sunt, quia Liber 
legis Salicae minime pro omnibus 'Francis’ (scilicet Salicis) aut rbarbaris’ (quod idem signiftcat,
v. supra XV, et ibidem n. 2) statutus est, sed solummodo pro eis, qui sub dominio Chlodovei 
regis vivebant. V. infra LX X I et LXXXI et Krammer, ‘Zur Entstehung der Lex Salica’ 
p. Capita 2. fortasse recensionis ß sunt, Ad hanc rem cf. Gregor.
Furon., Sist. Francorum III, VII, MG. SS. rer. Meroving. I, p.
In cc. 2 et 3 de eo agitur, quod germ ‘mord’ dicébatur; cf. Grimm l. c. p. Wilda, ‘Straf- 

60 recht der Germanen’ p. Brunner l. II, p. sq.
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I.
add. add. add.

I. Hoc cctput om. add.
add. 20

I. om.
l. 5. add.

q. add. om.
I. semper add.
add. add. 1.

I. add.
1. (posted corr. add.

I.
1 . l.

add. om.
add.

I. add.

Francogail. ‘haüier’ ‘Gesträuch, Hecke’; Diez l. c. p. De germ, ‘trust, 35

trust’ =  protectio; tuitio; antrnstio debet regem defenders et tueri; cf. Taciti Germania c.
Brunner p. et II, p. sqq.; Grimm l. e. p. v. infra tit. LX V IIII,

Gf. Pardessus, ‘La loi Salique’ p. ‘le mot conviva fut ponr les Romains une tra-
duction du mot barbare ant-rmtion’. V. etiam Waitz, fDeutsehe Verfassungsgeschichte’ I I s, 
p. AUam opinionem profert Brunner l. c. I~, p. n. et I I , p. sq. Pro con- 40

viva ergo regis äimidia pars multae, quae pro antrustione statuitur, solvenda est; v. infra tit.
LXVIIII, et supra XV, Id est: qui proprium fimdum possidet. Hie respondet
homini ingenuo Franco, ergo pro eo centum solidi solvuntur. Verba
recensionis y esse videntur. Pro ‘Romanus’ intellige ‘Rornamm’. Tvibutarius est colonus; 
v. Roth, ‘Geschichte des BenefvAalwesens ’ p. 83 sq. et Brunner l. c- I 2> p. Tituli
LX V IIII et LXX recensionis ß sunt. V. supra p. n. Verba capitis 1

et c. et recensionis y esse videntur. De 
antrustione v. quae supra n. 2 exposuimus.
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I.
l. 2. l.

20 I. add. l.
postea add), add.

I. l.

I. om. 8.

I. 2-
1. add. add.

add. 1.
add. l. om,.

supple:
30 1 om. 1 .

1 . om. 2. l.
add. add. add.

1 . 2. l.

Yerba recensionis y sunt. Umimquemque semper tot am multani
solvere débuisse effidtur ex eo, quod infra in tit. LXX, scribitur:

Capita et recensionis y esse videntur. V. etiam supra tit. X IIII,
Scilicet si homo ingenuus, qui non antrustio est, ocdsus fuerit. Pro antrustione occiso triplex 

io  multa solvenda esset; v. infra LXX, De Romanis v. supra üt. XV, et
LXYIII, In hoc titulo verba ab usque ad et illa a
usque ad flnem capitis et totwm c. et in c. verba et

recensionis y sunt. Id est: GC solidos solvere debent. Post secundum
c. tituli praecedentis haec fere verba recensionis y supplenda sunt:

45 Y. supra n.
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i .

I . add. 15

1.2. l. add.

I. Inscriptio deest
I.

l. l.
cor r. l. 20

l. Numerus et inscriptio desunt in cod. add.

1 . om. l.
aid. add.

add. 25

1. Numerus et inscriptio desunt in cod.
1 . 1. add.

add. 1.

V. supra tit. LXVIII, et quae Hi annotavimus. Hoc caput a rege conditum O', 
supra p. 2) in recensione a titulum LX V III statim secutum esse videtur, v. supra p. n. 30 

Qui Jiaee capita scripsit, cc. tit. XV falso interpretatus esse videtur, hominem ingenuum’ 
ab ehomine Franco’ distinguens. Verba recensionis ß sunt. Id est in 
exerdtu, v. supra p. n. Tituli L X X II L X X IIII  recensionis ß sunt. Verba

et (pro lege et verba ab us-
que ad recensionis y esse videntur. V. quae infra in tit. XGII. XGVIIII de kereditate
acdpienda et de multis a propinquis solvendis legimus et quae ibi annotata sunt. Of- 
Brunner I. c. II, p. et Verba recensionis y stmt. Bargus, ut 
interpretatur Ducangius s. h. v., est ‘ramus,, trrncus arboris, de quo suspenduntur fadnorosi’ 
(cf. etiam Vita JEligii ep. Noviomagensis I, c. MG. SS. rer. Meroving. TV, p. SJ; 
furca — patibulum. Gf. Grimm I. c. p. Wilda I p. sqq. Francogall.
‘abattre’ tollere. Id est eomitis aut grafionis; v. Bohn, ‘Die frilnMsche Reichs - und 
Gerichtsverfassung’ p. Brunner I. c. I I ,  p.
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5

l . l . 1.
I. add. add.

add.
I. Inscriptio deest in coiice

I. add. add.

20 I.
I. add. add.

I.
1 . corr. add.

add. add.
26 1. add. add.

add.

1 . Inscriptio deest in codice
I. I.

2

so 1 ) Interfector, si caput inimid necati sic publiee exhibuerat, omni poena vacuus erat; 
v. etiarn Gregor. Turon., Hist. Francormn IX, MG. I, c. I, p. Pardessus, eLa loi 
salique’ p. sq.; Brunner I. c. 1 p. n. Yerba ab usque ad

recensionis y esse existimo. Tres tituli seqiientes a Chlodoveo I. rege antiquiori 
formae legis postea additi sunt (intra a. et 507), v. Krammer I. c. p. sqq. IIoc
titulo incipiunt leges Childeberti I. regis, v. Krammer I. c. p. sqq. Inscriptiones titulorum 

LX X Y III XGVIIII, quae non arclietypi esse mdentur, non ab auctore recensionis y, sed 
iam antea adiectas esse puto. Cf. germ. creif’ =  funis, vinculum; v. Grimm, 'Rechts- 
altertumer’ p. Mullenhoff apud Waite ‘Das alte Becht’ p. Peipus (cf. fredus, 
faidus) non ut pretium, sed ut ‘arra’, qua data sponsio f i r m a  erat, solvebatur; cf. Sohm,

40 cDas Recht der Meschliessmg ’ p. sqq. Apud Romanos, Yisigotos, Langobardos ‘amlus 
arrarum nomine’ dabatur; cf. L. Vis. I ll, 1, et quae ibi amotata sunt. Of. etiam 
Formulae Salicae Bignonianae nr. et Formulae Salicae Lindenirogianae nr. MG. 
LL. Formulae p. praeterea Ghronicarum quae dicmtur Fredegarii scholastid
III , MG. SS. rer. Meroving. H, p. Verba et

et (p. I. recensionis y esse censeo. Textus
Legis Salicae, 0
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1 , I.
10

I. 1;
I. add. add.

add. add. 1

I.
2 intellige: v. infra c. 1 0 add. 2 15

I. 3. ipsa 2.

recentiores scribunt 'thunzbms’ vel etiam perperam ‘tunginus’ m i ‘thunginm'. Cf. Grimm I. c. 
p. (v. etiam p. 767), qui hoc verbum interpretans allegat anglosmr. ‘tûn’ vel ‘toivn*
villa, m en s; tunginus ergo est ‘tû n g erê favillieus. Sed fartasse legemlum est: *eumzinm 
quod verbum derivandtm est de fco7ns, cuns’  —  cornes;  eumünun ergo signifient ministmm rrf jo 
vicarium comitis =  centenarium; cf. Brunner l. c. I I ,  p. sqq. Amira, ‘Grundriss des 
germanischen Rechts’ p. 73, %. dérivât ‘thunginus’ vel *thunsinm' de germ, ‘tlmnhjan, dundian, 
dünken’; thmzinus ergo est: 'placitator index; v. etiam Brunner l. c. II, p. sq.
infra tit. LXXX. LXXXV. XGIU. Tomporibm Childcbcrti I. et. Chlotliarii L  regum 
centenarii in eorundem regnis iudidariam potestatem non habebnnt, v. Padua pro tcm re  pads
infra in hoe tomo. Gf. etiam Brunner l, I I , p. sq. n. 'Mallum in-
d icere ’ non significare videtur: diem iudieii pracfinirc scd: iudieimn ordiri, epladtum 
bannir e’, 'das Ding bannen’ (v. Brunner I. c. I 2, p. sqq. ; v. Amira I. e. p . Gf. 
Gartulare Langobardicum nr. MG-. L L . IV, p.

Aliter de illis verbis docent Waits I. c. p. sqq.; Sohm I. e. p. sqq. sqq.; 
Brunner I. H, sq. Sed ego quoque cerneo et Mg et infra in tit. LX X X  de convent11 

iudiciali extraordinario instantium causaruni gratia convocato ( ‘gebotenes Ding’)  agi, non de 
iudido ordinario.

Scutum, signum iudieii m e videtur; v. Grimm I. e. p. sq. Tres causae 35

in iudido icon actae esse debent, antequam vidua viro copidatur. Hace omnia pracscrihintur, 
ne vidua occulte, sed in publico et insto indicio äespondcatur. Gf. Pardessus I. e. p.
‘Pour garantir la publicité de cet acte de juridiction volontaire, on exige, que l’auâienee soit 
ouverte et que déjà on ait appelé trois causes’. V. etiam infra tit. LXXX. Aliter de hoc loco 
sentit Brunner l. c. I s, p. n. Sdlieet viduae, non, ut volunt Ficher, ‘Untersuchungen
zur Erben folge der der ostgermanischen Rechte’ I ,  p . et Brunner, ‘Sitzungsberichte der 
Berliner Akademie der Wissenschaften’ p . sqc¿., mariti mortui. Heinricus Brunner
autem doeuit hunc iitulwn Legis Salicae eis, guae in Godice Theodosiano III, statuuntur, niti.
In interpretatione Visigothica huic titulo adiecta, quam nos sequimur, leguntur:
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6

16 

I. Hoc caput om,
20 I. I.

I. corr.
I. corr, l.
I. I.
I.

l.
I . 1.

1 .

1 . I . add.
add. I.

om.

(scilicet iudex),

85 

Propinqui, qui 'reipus’ accipere debent, ab to, qui legem conscripsit, haud prudenter 
electi sunt. Quia enim liereditas viduae (scilicet liberos non habentis) primo sororis filial deinde
hums filiae turn consobrinae flliae débebatur, ille fratres harum feminarum hic nominavit et
praeter eos secundum Legem Visigothorum avunculum et fratrem mariti adiecit; cf. Lex. Vis. 
IV, Cf. Lex Vis. IV, 2, Id est: si iam parentes de gente viduae,
qui Jiereditatem accipere debent, supersunt; v. supra n. Capita 9 et 10 recensionis y
esse puto. De hoc titulo cf. Waitz I- c. p. sqq. et Ed. Chilp. c. De
Francis in Gallia sedentibus alii vicos cohaerentes, alii villas sparsas CMnzelMfe’)  habitabant; 
v. Inama I. c. p. Cf. infra tit. XCII. V. supra p. n. Verba

45 ( ‘bei einem anderen’, v. infra tit. LXXXI) recensionis y esse videntur. Villa hie significat 
vicum, v. supra p. n. Verba recensionis y esse videntur.

Verba et (I. et et in p.
I. verba et G. S) recensionis y sunt. supra 
p. n.
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5 

jo  

15 

I . l.
h

l.
l. 20

l. mi
add. 2,

l.
l. corr.

I . add.
add. add. 1.

l .

1.14. 
1 . 1 .

V. supra p. n, Verla rerendonis y cm  videntur.
Verla et verba et (pro 
ah audore recensiones y aädita esse censeo. Id est ‘pracstos’, francog. ‘prets’, 

cf. Diez l. c. p. V. supra p. 11. Dchinc omnia usque ad finem 35

capitis et praeterea, verla capitis reoensimii# y m e videntur, aims 
auctor verba secundum id, Quod infra in tit. LXXXV inseruerat, Me ad- 
iecit. In arcketypo post statim legebantur. Id  est eins, 
‘cui testavit’. Quoä verbum Kluge I. c. p. derivat de goth. ‘gagr&fLs’ =  ‘Gebot,
Befehl’; ‘gréfja’ vel ‘grafio’ ergo significat ‘Befehlender'’. Econtra Kíigél ( ‘Zeitschrift für 40

deutsches Altertum’ XXXIII, p. sq_0 id e germ, ‘rova,’ nimerus interprétalas est. Grafio 
ergo ‘Zähler’ ml dux mtneri, manus; ita Brunner l. 0 . I I ,  p. Hoc qiwrßte
caput recensionis y esse videtur. Verisimiliter derivatur de germ. ‘fathom faduni’
sinus, cf. Grimm l. p. n. et Müllenhoff apad Waitz l. c. p. ‘afatimiire’ ergo 
significat: ‘donare vel tradere per f estucan in sinum ia cta tan ic f. etican actionem illam, quam 45 

nationes septentrionales vocábant ‘scotationem*; v. Grimm l. c. p. Lex Ilibuaria XLVIII. 
X LIX ; Formulae Salicae MerJcelianae nr. et Formulae Sälicae Lindenbrogianae nr.
MG. Formulae p. sg- sq.; Capitulare Ludowici I. imp. a.
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b 

1,1, 2.
I. l.

20 corr.
l.

l. l.
l. l.

l.

I . l.
1 .

I. 1 . corr.
l .

30 1 .17. om. corr.

MG. Gapitul. I. nr. p. Si quis alicui vel ali- 
quibus äe suis qui secundum legem äe hereüio nihil accepturi essent, tarnen hoc relinquere 
cupivit, id alicui alii primo tradere et ab  i l l o  recipere debuit. Tune fmdus tradendus 
non iam pro heredio ( ‘Erbgut, Allod!) , sed pro bono comparato Cerworbenes Gut’)  habebatur, 
quod libere micumque relinqui potuit. Verba ab initio capitis usque ad (I. I) 
recensionis y esse censeo. Fortasse in archetypo legebantur fere haec:

V. etiam supra p. n.
Qui possessori nulla affinitate conimetus est, v. Waitz l. c. p. n. Verba

recensionis y sunt. ‘Halm, Stäbchen’; v. Grimm l. c. p. Gf.
Müllenhoff apud Waitz l. c. p. sq.; Kern apud Hessels l. c. p. germ- ‘lesa’ — ruga, 
‘leese’ =  orbita (cf. ‘Geleise’). Lesus hoc loco significat sinimi (‘Falle, Bausch, Schoss’).

Verba recensionis y esse videntur. Supple: Verba
recensionis y esse videntur. 7) manere =  habitare; cf. Diez l. p.

45 s. v. ‘mas’. Verba recensionis y esse puto. Verba
(v. p. n. 4) et et et (quondam et

(I. recensionis y sunt. Supple: prior possessor, quod etiam in sequentibus ad 
verbum supplendum est. Verba (v. supra n. 11) et in 
sequentibus (v. I. verba recensionis y esse videntur. In-

to tellige: Intellige: et infra
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s

I . om. 2
om. l.

add. 2
post. corr. l. rege
I. 13 

l. l.0

I. 8 1 Bic titulus in codice inter et 
legitur.

1. om. 1. 5

Verba recensionis y sunt. Germ, 'heut, Met, pioV mensa;
v. Müllenhoff apud Waitm l. e. p. Verba (quondam

recensionis y esse viäentur. Verba et 
(v. G) recensionis y sunt. ‘Malins legitimus’ est indicium quod nos 

vocamus: ‘mgebotmes, echtes Ding’; v. supra p. n. et infra p. n. JRcctius: 25

cf. germ. ‘tlieod’ — dominus, rex; v. Brunner l. c. p. Id est: jmses- 
soribus, Mali homines e contra, dieebantur, qui faeultntes wm hnhrhnnt; cf. IM. CMlperki 
c. et Sohn l. c. p. n. Gf. Formulae Marculfi 11, (MG. I. r. p.

et Formulae Salic.ac Merkeliunae nr. (l. c. 
p. sq.): (de Une rare, v. infra p. n. 5). 30

Fortasse legenäum est: Gf. Brunner l. c. 11, p. n. qui 'filtertus’ (vcl 
‘feltroctus’)  dérivât de ‘fei, f e l o ( v .  Diez l. c. p. malm homo, facinorosus. Kern 
apud Hessels l. c. § pro ‘tort’ ponit ‘torht, trocht’ de rerlm 'torrinn, tmrian’ vel ‘trukken, 
trekken’ — trähere; cf. etiam ‘vertreiben’ producere. Brunner l. r. quoque commémorât 
‘betrecken, betrocken’ —  provocare, persequi. Ergo ‘filtorcinn’ Intronem investigare et ‘ftl- 35 

tortus’ =  persemtio latrmis (ita Brunner l. c.) vel =  latro inventus, agnitus (v. infra in 
Ädditamentis ad textum B  tit. XGIX) esse videtur. Auetor Indus tituli Godiccm Eurkiarmm 
adhibuisse videtur; cf. Lex Vis. VII, 2, IX , 2, ; Leæ Baiuw, IX , Lcæ Burg. 
LXXXIII. ‘Qui lege Salica ( ‘nach dem salisclmn Gesetzbuch) vivunt’, sunt illi, qui 
infra Ligerim fluvium et Garbonariam silvam in Gallia habitant, v. infra in hoe titulo et 40 

supra tit. LXVIH, et LX X I et Kramner, ‘Zur Entstehung der Lex Salim p. sqq.
‘Bei einem anderen’, v. etiam supra p. n. Cf. cum hoc. tilulo supra tit. L X I

et quae ibi amotata, smt. ‘übergebe es einem dritten’ (ad, custodiendmn zisquc ad litem 
finitam); mittere — ponere, francogall. ‘mettre’; cf. Diez l, c„ p. et Schramm l. c. p.
n. 2. V. supra XVIII, 2:

LX X Iin Cf. etiam infra 
tit. xcnn. Ita haec verba iam interpretati sunt Pardessus l• c. p. n. et Waitz l. c. 
p. sq. et alii (v. Bauch, ‘Spurfolge und Anefang’ p. n. 2).

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



LEGIS SALICAE TEXTÜS A. LXXXI. LXXXII. 47

quomoäo

I. l.

1.3.
I. om.

20 I.
I.

I,
I. I.

ita et ubi add.:
26 1.

I .
I.

I. 
I. add.

Intellige: v. infra üt. LXXX.Y, placitum =  'Termin’ (qui non in iuiicio
locum habet, v. tit. LXXVHU) ; v. supra p. n. Yerba et

ab auctore recensionis y adäita sunt. Pro lege
Etiam verba recensionis y esse videntur. cambiare, 

francog. ’changer’; Diez I. c. p. Bias scilicet; ‘super quem agnoscitur’. supra
35 p. n. Yerba et (I. 8 ) recensionis y esse

censeo. Yerba recensionis y esse videntur. Yerbum ‘amallus’ aut 
‘gamallus’ (v. textum B) vel ‘gamahalus’ (cf. JEd. Both. c. de ‘mal’ Abrede, Vertrag’ 
(v. Amira, ‘Grundriss des germanischen Rechts’ p. 135) derivandum est; ‘amallus’ vel gamahalus’
ergo =  ‘Vertragsgenosse cf. I. ]}• Iloa loco significare videtur vicinum; v. supra 
tit. LXXVIIII, V. etiam supra p. n. 2. Verba recensionis y sunt.

Cf. Diez I. c. p. ‘entercier — wiedererkennen anerkennen’. V. infra in additamentis 
ad textum B, tit. XCIX et Lex Rib. XXXIII. Mons inter Sabem et Scaldem fluvios 
in Hannonia situs; v. Longnon ‘Géographie de la Gaule au VI. siècle’ p. et Kramner
l. c. p. Intellige: v. etiam supra p. n. In archetypo

45 verisimiliter legébatur: (v. supra l. b). Yerba recen-
sionis y esse videntur, cuius auctor pro verba ponere neglexit. Y. etiam
n. Soc caput recensionis y esse videtur.
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48 LEGIS SALIO AE TEXTUS A. LXXXII — LXXXIUI.

10 

2. 1 . l.
add. 1.

I. S. add. 20

I, 4t. l.

i. l.
l.

. . 2 5

l.
I. l.

l.
corr.

I. 80
add.

1.
codd. 1 . corr.

add.

Hoc caput recensionis y esse videtur. De mreiurando cum sociis C Eidhelfer’, iuratores, 35 

v. LXXXVIII, í )  dando cf. Brunner I. c. I 2, p. et I I ,  p . sqq. Supple: 
vel De plácito v. supra p. n. Legislator spectat placitum in 

titulo LXXXI commemorahm. Scilicet ad mallum, cf. supra tit. LX XV IIII. Verba
recensionis y esse videntur. Verba

recensioni y attribua. Intellige: <10

Scilicet a indice. Eerbamire mbere aliquem in indicium venire; cf. Edict. 
CMlperici c.

Post supplendum erat: ‘et venire noluerint’. Auctor recensionis y 
de ea ratione iudicii habendi quod nos eRüg ever fahren’ appellamus, cogitasse videtur; v. Brunner
l. c. II , p. sqq. 45
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LEGIS SALIOAE TEXTUS A. LXXXV. 49

l.
I. 2. l.

2, I.

I.
15 I.

I. add. om.
add. supra lineam add. I. om.

conieci; codd. corr.

Hie incipiunt leges a Chlothario I. rege statutae; v. supra p. n. et Krammer 
2 I. c. p. sqq. Quilibet ob delictum quoddam multa damnatus festuca data promittere débuit 

se infra statutum tempus soluturum esse. Hoc dicebatur ‘fidem, de conpositione facere’, v. infra 
tit. XG. De ta lib u s  solummodo debitis in antigua forma huius tituli postea immutati age- 
batur, de rebus praestitis v. infra tit. LXXXVII. Gf. etiam Waitz I. p. De
litis v. supra p. n. Intellige: V. supra tit. LXXXI. Quod
placitum ( =  ‘Termin’, v. supra p. n. )  apud domum illius, qui fidem fecit, habebatur;
cf. etiam infra textum B  et Brunner l. c. II, p. Verba recensionis
y sunt, v. infra p. n. et p. n. Francogall. ‘apprécier’ cf. Schramm I. c.

sq. In archetypo Me statim sequebantur verba infra (p. I. legenda:
etc. Quae nunc inter haec et ilia leguntur postea ab auctore recensionis y, 

ex parte secundum id quod infra in titulo LXXXYII statuitur inserta sunt. ■ Putavit enirn in 
titulo nostro non de pecunia pro delicto quodam débita, sed de ‘re praestita’ agi et praescripsit, ut 
is, cui debitum, unde fides facta est non redditur, adversarium smm et in iudicio accusaret et 
ad reddendum invitaret, antequam grafionem ad res illius tollendas provocaret. De his omnibus 
in archetypo nihil legébatur; cf. etiam Ed. Ghilperici c. infra p. n. Hie poena

35 XV solidorum statuta est, quia, ut videtur, is, qui legem correxit, earn falso interpretans putavit 
verbo (v supra n. 6) illud iudicium intelligendum esse quod nos vocamus 'gebotenes 
Ding’; v- infra p. n. Admallare’ vel ‘mallare’ (rectius ‘malare’, cf. ‘mâli
Klage’)  significat: solemniter actionem alicui intendere, aliquem accusare. V. supra p. n.

Verbum ‘nestigante’ Grimm apud Merkel I. p. LIVsq. interpretatus est e germ, ‘nest’
vinculum, torques, fibula ( ‘Nestel’)  et anglosax. ‘hente, hendi’ — prehendo, apprehendo, capio. 
‘Nestigante’ ergo significare videtur : vinculo stringo. Gf. etiam Müllenhoff apud Waitz I. c. 
p. ‘Nestigante’ erat formula, quam is, qui de hac re actionem intèndit, solemniter ‘mallans’ 
adhibere débuit, propterea didtur v. supra in tit. XIX:

et ibidem p. n. De tunzino v. supra p. n. Gasacio:
‘einer, mit dem man Sache hat’ (germ. ‘saliha’ — lis, causa), cf. anglosax. ‘gesaca’ adver-
saries v. Grimm, ‘Bechtsaltertümer’ p. et Müllenhoff apud Waitz l. e. p. Supple:
‘mallem’, v. infra p. I.

Lex Salica. 
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50 LEGIS SALICAE TEXTÜS A. LXXXV.

5 

10 

graüo, rogo

15 

1. corr.
I. 3. 1.4. l. Ct.

add. l.
l. l.

l. 2, l. 10. in codke. 3 in margine alio atra- 
mento suppletum. add. l.

1 .
1. l.

l 3 ; corr.
om. 2, presenB 

add. 3. 1 .
30

Id est sub eis conäitionibus, quae in lege Salica scriptae sunt. V. infra in iitulo
LXXXVII; p. l. 5 et n. Scilicet in iudicio; ergo Verbis se-
quentibus coniinetur id quod is, cid fides facta est, profert ndversnrium suum 'nestigante
mattans’. Vetat ei, ne de rebus suis inantea suo arbitrio agat, et ideo eam quadanmodo ‘vinculo 
stringif. V. etiam SoJim, ‘Prozess der Lex Salica’ p. Cum eis quae sequmitur cf.
ea quae infra in tit. LXXXVII leguntur. De germ, ‘mahnen’, v. supra tit. I  et 
LXXVIIII: ‘mannire’. vel ‘mallus legitimus’ (v. supra p.
est illud iuäicmn, quod nos vocamus: ‘ungebotenes, echtes Ding’. V. supra p. n.

V. supra p. n. grafione, qui pago praeest, v. supra p.
Scilicet is, qui fidem fecit; manere habitare, v. supra p. n. supra p.

n. 2, Nisi ille festicca data fidem fecerat, res eins tollere lieitum non erat. Quae
segumtur mque ad (l. 1%) recensionis y sunt. Abiectivus vel aäiectivus
sen iectims (frcmcogall. ‘jetif’)  nominäbatur, qui ad placitum non venit et ergo äbiectum Csach-
fällig') se fecit, v. in Formulis s. h. v. Cf. etiam Grimm l. c. p. et Brunner l II,
p. sq. V. supra p. n. Adversarius, quia ad placitum non venit et ideo
‘iectivus’ factus est, multa XV solidorwm damnatus et deinde admallatus est. V. supra.
I. et n. Be racmlurgiis v. infra p. n. Verba
Cp. l. 1) .recensionis y esse videntur Supple pretium
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LEGIS SALICAE TEXTUS A. LXXXV. LXXXVI. 51

I.
I. corr.

20 l. om,
l. l.

add. l. corr.
I. l. corr.

l.
26 

I.
I. corr. l.

l.
add, l. codices

et hie falso incipiunt caput alterum.
I. hie incipit in cod. caput alterum.

I. corr.

Verba sic intelligas: ‘ut illius rei (scilicet ‘praestitae’)  quam 
reddere debes, pretium taxent’. Qui liaec addidit, de ‘re praestita’ (v. infra LXXXVII) in
hoc quoque titulo agi putasse patet. 2) Verba et

(quondam v. Ed. Ghilp. c. 1) recensionis y esse existimo. Supple
conpositio (v. infra tit. XGVIIII). Verba recensionis y sunt; 

v. supra n. 2. De fredo v. supra p. n. Quae sequuntur usque ad verbum
et praeterea quoque et et (l. recen-

sionis y sunt. V. supra p. n. 'Königliche Angelegenheit’; v. infra XGIII,
et in textu B  I, 2, add. Gf. Frensdorff in 'Historische Aufsätze dem Andenken an Georg Waitz 
gewidmet’ p. In hoc capite auctor recensionis y secundum id, quod supra in
tit. LXXXV adiecit (v. quae ibi amotavimus), verba archetypo in- 
seruit. Tune iam verba (l. lh), quae archetypi sunt, perperam c.
praeposita erant (v. supra I. Supple ‘si alio modo’. Verba

et in c. 2 recensionis y sunt. V. n.
7*
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52 LEGIS SALICAE TEXTUS A. LXXXVII. LXXXVHI.

l, LX XX Vn.J LXXXVHI. 3.
I. reclius l.

corr. l.
1.5. 1.6.

I. om.
I. corr. se

om. I. I.
eon,; i lla s  

1 .11. mal. add. 2. :1; malb. DO
add,

I .
I. 1 .

V. supra tit. LXXXV. Francogall. ‘prêter’ ; Diez I. c. p. Schramm I. c,
p. sq. Verba (quae minime quadrant, ad sequentia) et

(pro fortasse posita, I. 4) reeensionis y sunt. Quibus dicitur actorem, si 
de. re praestita, non de fide facta agitur, tunc adversarium aliis verbis ‘mallare’ aut rtestare’
delere. V. supra p. n. 2. 4) Verbum reeensionis y est. Debitor rem

(Jiaec est nox hébdomadis sequentis, quae respondet noe.ti ante diem monUionis, ergo
nocte séptima) non nisi ea conditione tenere débet, quae in lege Salica senpta est, 

hoc est, ut tunc tres solidos praeter debitum reddat. Gf. etiam Lex Ribuaria L I I :
CTermin’)

Verba
et (I. 1) et (I. Q) reeensionis y esse videntur. Id 
est: séptima nocte post; v. n, 4. Lege: Id est: de aeneo. De iudicio
aquae ferventis, vulgariter dicto ‘Kesselfanghie agitur. Gf. Grimm I. c. p. sqq. et Bnmm'
I. c. p. II, p. sqq. V. etiam infra tit. XG. XCV. Mallare hie idem signi
ficare videtur atque mamire, id est: provocare. V. supra p. n. Cf. etiam Partus pro
tenore pads (infra in hoc tomo) c. 4. Verba et in c. 2 verba

reeensionis y sunt. ‘Mdhelfer’, v. supra p. n. V. supra
tit. LXVII: (p. I. 11). In titulo nostro 
secundum id, quod in tit. LXV II legitur, scripto de eis agitur, qui iuramento suspicionem pur- 45 

gare non debent, quia non ‘legitimi’, sed periuri vel fures vel capitis damnati sunt; cf. Brunner
I. e. II, p. sq. E i cad enium mallandi’ sunt.
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i

jo  1 .  

I. om.
I.

I. add. l.
20

I. l. 7. corr.
l.

semper.
1 . add.

26 1 .11.
add.

1 . add.
l. add.

1 .
om. 1 .

Verba in ec. et verba in c. recensionis y sunt.
2 V. supra p . n. V. supra p . n. De graftone v supra p . 8

et p . ii. Hoc verbum compositum esse videtur e germ. csag j a ’ =  sequens, socius;
86 cf. Visigot. rsagio =  einer der auf dem Fusse folgt immer zur Hand ist’ (v. Koegel in  cZeit- 

chrift f. deutsches Altertum’ X X X II I , p . sqq.) et ‘baro’ homo, vir (v. I. c. et Diez
l. c. p . Müllenhoff apud Waitz l. c. p . 2 7 2 ). Sagibaro ergo est adiutor vel minister regis. 
Gonferendus est sagioni regis OotJiorum (v. Mommsen in ‘Neues Archiv’ X IV , p. rAgens’ 
in F d . Chilp. cc. idem esse videtur atque 'sagibaro’. 6 Verba
(I. et recensionis y sunt, cuius auctor etiam totum c. adiecit. D e pueris
regis v. supra tit. X I I I I ,  S. 8) Intettige: cquem alius posuit’. Ut haec verba docent; sagi-
baronem institui potuit; ex his et ex eis, quae in c. leguntur, concludas eum, qui haec ad- 
didit, exisümasse sagibarones fuisse arbitros a partibus constitutos. V. etiam Siegel, ‘Geschichte 
des deutschen Gerichtsverfahrens’ I ,  p . Si sagibarones iudicaverant, res illa evrbitrio,

45 non iudicio dirimenda ad grafionem referri non potuit. Gf. Siegel l. c.
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54 LEGIS SALICAE TEXTUS A. XG.

XC.  D e  eo  q u i  a d  m a l l u m  v e n i r e  n o l u e r i t .

l .
I. l.

ante om. l.
l. 20 

l.
l.

om. l. 8.
l.

1 . 26

I . corr. l.
corr. 1 .

1. I.
80

In hoc titulo praeter verla: et
(l. é )  et in

c. et in fine tituli (l. oirntia rccensionis y 
esse videntur. V. infra p. n. Post supple V. supra tit. LXXXVIII.

V. supra p. n. Intellige: ‘ut aut ad eneum’. Supple: ‘ut’. Id est: 35

se educere, cf. Edict. Chilp. cc. V. supra tit. LXXXV, ubi de plácito quadr aginia
noctïbus post sententiam latam (et quidem in indicio, ut correxit auctor recensionis y ; cf. p.
n. 10 habendo agitur. Idcirco et Me, ut taie placitum haberetur, addifum est. Ita non
in teœtu nostro sed in textibus recentioribus saepius pro mallo scribitur; v. B. X L VI, LIV,
LVI, LVII, Conventus in montïbus plerumque actos fuisse constat; v. Grimm l. c. p. 40

V. supra p. n. supra p. n. Intellige: ‘iurati’. Supple:
‘dicant’. supra p. n. Of. supra 11. Sermo vel verbimi regis
hannus, pax regis; cf. Brunner l. c. p. sq. I I ,  p. n. Cf. supra tit. X IIII, 2 et
infra Ed. Chilperid c. (cf. etiam 1):

(seil, regis, v. supra l. i ) 45

(== sagibaro)

(v. Brunner l. c. II , p. n. ÿ)
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5

1.1. om. l. 8. 
l. om.

1.
15 I.

l. l.
I. om.

I. om. aäd. om. l.
add.

20 l. corr.

Verbum fortasse scriptum est pro ‘aspellis’, v. infra in aädüamentis ad 
codd. B :

25 

Cf. etiam supra 
tit. XVII. Verbum ‘aspellis’ (cf. germ, ‘spill’ sermo, narratio) significat: extra sermonem 
(scilicet regis) positus; cf. Frensdorff in ‘Historische Aufsätze dem Andenken an Georg Waitz 
gewidmet’ p. Intellige: Supple v. Brunner I. c. I 3, p. 237,

3o n. Cf. ii. In cc. huius tituli verba (I. et
(l. )  et (p. 56) recensionis y esse videntur. Hoc verbum Grimm l. c. 
p. sq. derivat- de ‘burgum’ =  oppidum (v. Diez l. c. p. racimburgii sunt oppidani 
boni, honesti, ‘primores urbis’, ut Greg. Tur., De gloria martyrum I MG. SS. rer. Mero- 
ving. I, p. de iudicantibus quibusdam dicit; cf. Dahn, ‘Die Könige der Germanen’ 
VII, p. V. etiam supra tit. LXXX: et ibidem 

p. n. Postea Grimm l. c. p. hoc verbum sic interpretatus est: ’ragin’ — consilium, 
sententia; ‘poro’ ferens, ‘raginporo’ vel ‘raginburgius’ ergo — consilium ferens, consilii 
lator; ita etiam Müllenhoff apud Waitz l. c. p. JSatbürge’ transfert Brunner I. c. II, 
p. n. ita etiam v. Amira l. c. p. Dahn l. c. p. n. non
solum iudicantes appellabantur. V. supra n. Idcirco haec verba hic adiecta sunt. Cf. etiam 
Bd. CHlperici c. econtra ibi agitur 
quogue de (seil, grafioni)

cum quibus grafio res alienas legitime tollere debet, quocum conferas supra 
in tit. LXXXV: p. l.

V. supra p. l p. 50, l. 11. V. supra p. n. Cf. francogall.
‘tangoner antreiben, drclngen’; v. Diez l. c. p. et Brunner I. c. p. n.

Cum eis quae sequuntur cf. quae supra leguntur in titulo LXXXVII; p. l. sqq.
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56 LEGIS SALICAE TEXTUS A. XCI. XOII.

centur. Quod si nec legem dicere voluerint neo temos solidos fidein facere, unus- 
quisque sol. XV culpabilis iudicetur.

3. Si vero1 illi racimburgii legem dixerint, eis contradixerint, quod legem 
non dicant, contra unumquemque de illis racimbnrgiis sol. XV culpabiles iudi- 
centur. s

1. Si quis mortuus fuerit et filios non demiserit, si pater aut mater super-
fuerint, ipsi in hereditate succédant.

2. Si pater aut mater non fuerint, si fratres aut sorores demisserit, ipsi
in hereditate succédant. io

3. Si vero isti non fuerint, tune sorores matris in hereditate succédant.
Si vero sorores matris non fuerint, s ic 8 sorores patris in hereditate suc­

cédant. Et postea de illis generationibus4 qnicumqne proximiores sunt, ipsi in 
hereditate succédant, qui ex parte genere5 veniunt.

I. alinea in 15 
add. 3. oni.

I.
I.

I. Î. add.

1. 20

I. add. supra lineam in l. corr.

I. l.
1 , 3.
I. ont. e con.; codd. codd.

on.; codd.; add. % hic alinea in
1.

Legebantur in archetypo , ut videtur, hoc loco haec: (scilicet
raeimburgiis) Pro verba
inserta, praeterea quoque verba addita sunt. Quondam Me poena ei
imposita est, qui iudieantïbus sententiam ferre quomodo inierdicere praesumpsit, sed deinde
auctor recensions y putavit verba sentire id, quod nos dicimus 
‘das Urteil schelten’, et ideo caput immutavit et statuit, ut üle, qui hoc iniuste fecit, uni-
cuigue iudicanii multam solveret. Verbum ‘alodis ’ in fontihus iuris Francorum significat: 
‘Erbe’, hereditatem; praeterea quoque ‘Erbgut’, fundos, quos hereditate acceperant nec compara
verant nec alio iure possidebant. Of. infra in additamentis ad codd. B :

et Form. Marmlfi II, MG. I. c. p . (vel 
et Cartas Senonicas nr. ibid. p.

ex Of. Waitz l. c. 
p. sq. Verbum ‘alod’, ut Qrimm l. c. p. docet, compositum est ex ‘a l’ =  totus, integer
et {ôd’ bonum ergo ‘alod’ est: cal-eigen, mere p rop riu m K lu g e l. c. p. transfert:
‘Ganzbesitz, Ganzeigentim, freier Bezirk’. Sed fortasse ‘alod’ contractum est ex ‘adalod’ =
‘Geschlechtsgut Sippengut’; cf. etiam Kluge l. c. p. s. v. ‘Adel’. 3) Verba

et non archetypi esse videntur. Propinqui de gente patris antiquo 
iure nihil hereditate accipiebant. Scilicet de paterna et materna generatione; v. supra 45  
tit. TjXXTT et infra tit. XGVHJI. Intellige: qui ex m a vel altera parte generis veniunt.
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1.
l.

I.
I. l.

I.
I. I.

20 I. om. I.

I.
I.

add.

Verbis ‘terra salica’ aevo recentiore (v. Inama- Sternegg, ‘Deutsche Wirtschaftsgeschichte’
26 p. n. 3) ager a domino ipso cultus ab agris tributariis ad colendum traditis discerne- 

batur; Csalicus’ derivator de csala’ =  domus (scil. domini), cf. etiam Brunner I. c. 1 2, p. sq. 
Sed auctor legis nostrae hie terrarn ad ‘sala’ CEinzelhof) ‘pertinentem, a terra in vico sita (de
qua v. Ed. GMlperici c. 3) distinxisse videtur. Cf. etiam supra p. n. Verba

recensionis y esse videntur. Germ. ‘Sippe’. Pro quondam 
fortasse legebatur Verba sic intelligas: Si quis, qui neque patrem neqae 
matrem ñeque fr abres neque sorores neque etiam liber os habet., se a c e te r is  propinquis seiungere
Vult . . V. supra tit. XCII et infra c. Verba recensionis y
swnt. V. supra p. n .7 . Intellige: ‘illos quattuor fustes divisos’. Fustes fracti et iactati
demonstrant vincula propinquitatis esse rupta. Miter Grimm I. c. p. sqq. Cf. Brunner 
I. c. p. Dehinc omnia usque ad finem tituli recensionis y esse videntur.

‘von der Eideshilfe’, cf. Brunner I. c. p. et II, p. V. supra p. n.
Conpositio pro homine occiso soluta eisdem propinquis debetur atque hereditas v. supra 

tit. XCII. Ex altera parte propinqui pro homine quodam ex suis qui aliquem interfecit, con- 
positionem, si ille non potest, solvere debent; v. infra tit. XCVIII. Verbum ‘aroena’ 
vel ‘charoena’, ut textus recentiores scribunt, significat 'Raub, Beraubung’. Grimm apud
Merkel I. c. p. XLVI allegat germ. ‘giroubi spolia, ‘girouui, gromi — exuviae, manubiae’; 
v. etiam van Helten I. c. § Cf. Brunner I. c. II, p. sq. Verba
et recensionis y esse videntur, cuius auctorem, qui etiam c. adiecit, hie ea, 
quae in LX I, 3 scripta sunt, spectasse puto. Cf. etiam supra tit. XIV. XV.
cum, v. supra in tit. VIIII,

Lex Salica. 
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58 LEGIS SALICAE TEXTÜS A. XCILII —  XCVII.

5

v e l  in  p e r i c u l o  m o r t i s .

I . 1 2 h 2 15
om. adä. corr. ndd.

q. add.

I,
I.

add. ndd. 20

l, 7. 2

1 1.8. 2 2 add. 2
add, add. 1

I, 10. XGVII.J LXLVm. XGII. corr, S.
1.

1 1. 8 2 2 i.
ndd. add.

add. 1

In hoc cwpite scribendo aitctor recensionis y ea, qnnc in iit. LXXXI leguntur ad- 
hibuisse videtur. V. supra p. n. 12. H k verha r.rddiftse videniur. 30

Intellige: Pro lege Gf. l ’adus Alaman- 
norum II, c. (ubi fortmse hie 
titulus Legis Salicae adhibitus est; cf. praeterea Ed. Roth. c. Herbarius est, qui Jterbas 
smlicet pernidosas alicui dat, ut moriatur, v. mpra tit. X X IIII. Aliter de hac voce sentiunt 
Grimm l. c. p- n.; Km i l. c. §  261; van Helten l. c. § Verba 35

recensio-nis y esse videntur; post quondam scriptum fuisse existimo, 
v. supra n. Id est: striga 'Hexe, Zauberer’; cf. Diez l. c. p. s. v. estrega’;
v. etiam Capitulare Karoli Magni de partibus Saxoniae c. MG. Capit. I, p. nr.

. . .  De ceteris conviciis v. supra tit. XLV III. Verbum fortasse corruptuin est 10  

e germ. cporo’ 'Träger’; cf. Grimm l. G.; Milllenhoff apud Waitz l. c. p. Id
est: aeneo. 8) Gf. tit. LXVIII, 2 et quae ibi annotavimm. Gf. Dies l. c> p.
'.Abgrund, grundloses W a s s e r V. supra p . n. cf. etiam Lex Baimv. tit IV, 
c. VI, quoä hoc capite niti videtur. Verba et
recensionis y esse censeo, v. supra tit. X IX  et quae ibi annotata sunt.
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sol. 

1.1. 
1.2. add.

16 l.
I. l.

l. add. l.
cor r.

I. am. l.
20 l. om.

Id est: funäum alterius omnino vastare, 'das Gut wüsten’. Terrae maleficorum non. 
redemptormn vastabantur; cf. etiam Brunner I. c. I 2, p. sqq. et p. n. Hie vetatur, 
ne ediorum hominmn fundi ex arbitrio devastentur. V. etiam Additamenta e codd. Marculfi 
nr. MG. Formulae p. l. sqq., et Cartas Senonicas nr. l. c. p. l.

Haec inscriptio archetypi non est; v. supra p. Verbum crinnecrud’ vel ‘crene- 
crud’ Grimm l. e. p. (cf. Müllenhoff apud Waitz I. c. p. transfert: Weines Kraut’. 
Fquidem illud signifleare cgrünes Kraut’ (v. etiam Grimm, ‘Deutsches Wörterbuch’ s. v. ‘Kraut’

g0 censeo. Nam consuetuäo erat fundis per caespites virides traditas adere, v. Grimm,
‘JRecMsaltertümer’ p. (e. gr. fris. 'grenes turves’), et is qui inseriptionem scripsit et 
auctor recensionis y in titulo nostro de h a c  re agi crediderunt. Saec. VI. ex. statutmn 
est, ut propinqui interfectorem adiuvare non deberent; cf. Decr. Ghildeberti II, c. MG. 
Capit. I, p. nr. v. praeterea Lex Visig. VI, et Lex Burg. II, Verba

(l. 9) recensiotiis y esse videntur. De iuratoribus v. supra tit. LXXXII 
et quae ibi annotavimus et tit. LXXXVIII et XGIII. Id est: Urnen intrare debet.

35 Id est fundi, v. etiam supra tit. XCVIII et Lex Baiuw., Appendix IV  (MG. Leges III, 
p. 337): cf. Grimm l. c. p.
V. etiam supra in tit. XGIII. Verba recensionis y esse vi-
dentur, cuius auctor verba ut opinor, sic intelligi voluit: ‘terram de angulis 
fundi ablatam in pugno continere debet’. Scilicet in pugno. Loco verborum

(I. Quae recensiotiis y sunt, in archetypo hie verisimiliter solummodo legebatur:
‘Duropellis’, compositum de ‘dur’ — ianua et ‘pel’ palus, significat igitur ‘ThiiirpfahV,

io. Müllenhoff apud Waitz l. c. p. Kern l. c. § Verba
(l. 12) recensionis y esse videntur. Secundum archetypum terra

in pröpinquum iactari debuerat, ut hoc modo pollutiis fieret. Nam, etiam domus et fundus hominis
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60 LEGIS SALICAE TEXTUS A. XCVIIII.

I.
1.2.

I. ita emend. ;
ita emend.; corr. I.

I. add.

3. I. 3; I. 3 ; 2.
1. 20

I. om. I.
1.

facinorosi non redempti maculatae habebantur, qua de causa, east dwastare solehant, v. titidum 
praecedentem et quae ibi notata sunt Atwtor autem recensionis y dc terra iactata aliter (v. 25 

supra 71. 2) sentiens addidit, quod homo ille in limine stans iadarc deherd, quia mas erat, tit 
is, qui fmdmn dommnque alteri tradiilit, et caespitem daret et oslio solemniter redcret et aliermn 
ibi intromitteret. V. exempla apud Grimm I. c. p. sq.:

et alia. I)c ordine propinquitatis v. 
supra tit. XGIL Verba et c. recensionis y esse videntur. Post

verba esccidisse videntur; v. supra XGII, Homines sammissi et
omnibus rebus nudaii tali habitu uti et palum Calbum)  in manu portare (of. Grimm I. c. 
p. I. Gierke in ‘Zeitschrift der Savigny - Stiftung f. Bechtsgeschichte, Germ. Abt.’ 
XXVIII, p. solebant. Scilicet fundi. Homo facinorosus, cum in illo habitu super 
sepem salit, demonstrat se paupernmum et supplicem e fundo non iam suo exire. V. n.

Si propingui occisi hominis cum propinquis interfectoris in gratiam redibant s in e iudice 
quod autem lege antiqua non licifum fuissc videtnr non earn conpositionem, quae in 

lege statuta erat, solvi necesse erat; v. Brunner I. I 2, p. Verbum fortasse
pro scriptum est. Haec fere verba excidisse videntur:

v. n. Bropinqui aut de gente patris au t de gentea 
matris, ei scilicet, qui proximiores erant (v. XGII), medietatem multae solvere äebebant.

Verba et recensionis y sunt. Verba
et et (p. 61) recensionis y sunt.
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5 

Cod. haec adäit: 

20

I- om. 2• I. 2.
add. add. 8.

In eodiee sequitur: 0. (v. supra), deinäe ibi scribitur Decretio Ghildeberti II. 
regis Francorum; in codicibus et lege Salica absoluta statim sequitur Decretio iam dicta. Post hanc

26 in invmiuntur Bpilogus et Genealogia regum Francorum (v. infra).
I. 3 loco

horum verborum jpraebet I. 4.
add. I. add.

I.
30 1 sic et

I.
om.

M est: ccum (v supra XGIIII, et VIIII, fidem
tollere ’ fide facta liberare. Homo quidam se obstringere debuit, ut pro interfectore solveret.

Epilogo legis cf. Krammer I. c. p. sqq. Sed nunc credo Epilogum iam ante tempora
Pippini regis conscriptum es.se. Deinde in eum sicut in legem ipsam quaedam ab auctore recen-
sionis y inserta sunt, videlicet verba (post et (I. pro lege:

(I. 1), (I. 8), (p. I. ),
(p I. 2, hoc loco quondam fortasse legebatur:

(p. I. 3). Scilicet Chlodoveus I. Hi sunt tituli LXXV—LXXVII
nostrae legis. Haec etiam legmtur in texlu Heroldino Legis Salicae. Gf. quae exposuit 
Krammer, 'Zur Entstehung der Lex Salica’ p (v. etiam Jaelcel in eZeitschrift der 
Savigny-Stiftung für Rechtsgeschichte. Germ. Abt’ XXX, p. sq.). Ghmna’ ~  centum, 
de ceteronm verborum Germanicomm significations v. Grimm apud Merkel I. c. p. XIV sqq.;
Kern I. c. § von Helten I. §
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1. om.
I,

l. Drindc prachct

I om. add.
I. vel «cmper
I. add. dehhic sompcr
1. om. 1.
1. add. supra Umani add.
1 1; add. S.
I. Hane inäicem regum sic legimus in cod.

(corr. ex

l) Of. J?actus pro tenore puds (infra in hoc totno) c. 16: germ an itatis caritas.
Rectius ab LXXXV. iitulo, v. supra p. 49, n- 1. 3) Cf. Pactus c. 18: Et quae in

Dei nomine pro paois tenore c o n s t i t u i m u s , in perpetuum volumus custodire. 4) Cf. 
Krusch, ‘De’/' Staatsstreich des fränkischen ffausmeiers Qrimoald ’ in Historische Aufsätze 
K. Zeumer dargebracht’ p. 419 sc/q. et Krammer l. o. p . 435 sqq.

10

SO

35
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T a b u l a  c o d i c u m  r e c e n s i o n i s  B.

B Codex Parisiensis lat. s. IX.
]ß2 =  Codex Monacensis lat. s. V III ex.
S B Codex Ouelferbytam-s inter Weisseriburgenses s. VIII.
B  í  =  Codex Parisiensis lat. s. IX  inc.

Textas Legis Salicaej quem nunc, praebemus, paulo post textum A promulgation a quoâam
conscriptus est, qui códice A nisus, quae in eo continentur, emendare et Austrasiae condiiionibus 
aptare studuitj quïbus textus A, qui antiquiore forma legis deperdita, a Ghlodoveo I. eiusque
ßiis pro eorundem regnis in Gallia sitis condita nisus est, minus convenire videbatur.
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INCIPIT CAPITVLE LEGIS SALIOAE.

6

10

15

20

I . Indicem capitulorum om.

I.
25 l . l i n .  

I.
I.
I. adâ.

adâ.
30 om.

1 .
I.
1 .
I.

l. om.
1.

om.
l. om. gtut de causa ibi dehinc aliter numeratur atque in

adâ.
l.

Lex Sálica. 
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66 LEGIS SALIOAE TEXTUS B. INDEX TITULORUM.

1.2. 2. add. add.
2, 
1. add.
1.5. ita
I.
I.
1.9. ita
1.
1.
1.
1. om. 2.
1
1. om.
1.
1.
I.
I.
I.
I.

I.
1, om.

ita

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



LEGIS SALICAE TEXTUS B. INDEX T1TUL0RUM. 67

In códice scriptor ita per gib:

1.1.
l. 2. fa c ta  factas 
I.

3B l. p ristitam  

I.
I.
I.
I.
1.
l. om.
I.
I.
I.
l.
1. add. om.

om.
I. corr. cod.
I. furtis] intellige: furibus.

9*
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68 LEGIS SALICAE TEXTUS B. INDEX TITULORÜM.

In codice hae quoque inscriptiones praebmtur :

20

25

1, LXXVim. ita c o r r cocl.
I, LXXXII. corr. cod. ita scriptor correxit pro: 

cf. LXXXIII. I. intellige:
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INOIPIT TRACTATÜS LEGE SALIÖAE.

Codices add.:

1 . Lemma: Lemma deest
16 I. in hoc codice semper numertis inscriptionem sequitur;

I. om.
l. Qui codex in sequentibus

numquam numerum denaricrum praebet, quod in singulis capitibus deinceps non expresse notabimus.
iia etiam in sequentibus, semper semper

I. add.
om.

l.
l. Quod etiam in codice legitur, tibi autem depromptum est e Lege emendata (v. infra E).
Idcirco varias lectiones codicis hic afferre supersedimus. Adhibuimus praeter códices
textum G (v. infra), cuius auctor ex fonte codicum et hausisse videtur.

I. semper
add. l. om. om.

om. 3. 1.
1 .
1 .

Post haee fere verba supplmda sunt: ‘si ipse intra pagum in sua ratione fuerit’ 
(v. Cf. Brunner I. c. I 2, p. II, p. 'Königlicher Auftrag’, iussio regis
Cita textus E ) ;  v. Diez l. e. p. Cf. infra in Additamentis ad textum B :

Roth,
'Feudalität und TJnterthanenverband’ p. n. Sohn, ‘Die frävMsche Reichs- und 
Gerichtsverfassung’ p. Id est: in suis (non regis) negotiis procurandis. De verbo
‘ratio’ v. supra p. n.
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70 LEGIS SALICAE TEXTÜS B. II.

10

Cod. add.:

1.2. (lege: add.
add. add. dehinc 

om. semper l. 20

I.
add. l. 3 ;

om. ita quogue in sequentibus.
I.

25 
4. l. add. 3.

I. add.
add. add.

l. add. add.
add.

I. Quod caput in cod. p o s t  seqaens legitur. om.
add. add.

(ita dehinc semper) l. add,
I. Quod caput om. 35

add. 1.13.
(ita semper•) verba in lioe codice semper statim post numerum

solidoruni et ante verba scripta sunt.
I.

10 
add. add.

(p. 71, l. 1J om. l. add.

Cf. textum A, tit. II, c. guae verba Me quogue in supplenda esse
videntur. V. etiam infra c. Pro -ut fàlso iam in textu A scrïbitur, ibi corrigendum
est: aut porcis cf. etiam v. Imma l. c, I 2, p. 45

malo consilio. francogall. ‘battre’, v. L . Sal. A tit. LX II,
(cf. infra XXXVIII, 6). Cf. in versione Oermanica legis s. IX. 

scripta: Id est: porcellum, gui in grege porcorum est; 
cf. textum 0 II, Verisimiliter : ‘MastferlceV. In versione Qermanica legis (v. supra
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X V I I ,  

5

\

Capita et ita contraMt

I . add.
20 add. I. add.

I. add.
I. om. hic et in §§ et

I.
add. 3.

25 1.7. om.

(corr. e I.

I- add. om.
praeterea add.

om. add.

1 . add.
(corr. eco add.

35 1 . om. 4.

I. om.
add. 1.

om.

n. 3 )  legitur: cf. Steinmeyer - Sievers, rAlthochdeutsche Glossen’ II, p . : 
‘Altilia, hantmcMlinga, licmtmhilinga’ (v. Eelten I. c. § In Glossa JPithoei scribitur: 

De quo verbum ‘tertussus’ (vel ‘tartussus’, v. 
Septem causae I, 3 ) derivandum sit, incertum est; cf. quae Grimm apud Merkel I. c. p. X IX  sq.; 
Miillenhojf apud WaiU I. c. p. Kern I  c. § dixerunt. Supple: ‘et ita totus ille 
grex furatus fuerit\ Is qui alimi omnia, quae possidebat, pécora auferebat, graviori poena 
dignus Jiabebatun V. infra III , VIII, XXXVIII, Wilda, ‘Strafrecht der 
Germanen’ p
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72 LEGIS SALIOAE TEXTUS B. IL III.

Cod. cc. et ita contrahtt :

I. corr. 20 
add.

l. 2. om, 2.

I. corr,
add. add. l. om.

I. add.
add. 3 ; et add. l. om.

I. Hoc caput cum sequenti coniungit supra.
add, add. l.

om.

l. Hoc caput om. add. 3.
om.

1 . add. om.
add.

add. l. om. om.

1 . bis scrilit
om, 1 ; hoc

om,
1 . om.

1 .
add. é. l. om. om. 2.

V. supra p.
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16

I add.
ont. om.

l. add.
l. ita dehinc

I.
I. add. add. add. sed

pro et praeterea add. add.

I.
add. add. l.

om.
I. add.

add. l. om. om. In fine add.

1 .
add. add. om.

I. add.
add. 1 . om.

I. add.
add. om.

om. om. 1. om. om.
1 . e con.;
add. add.

l. add.
I. Hoc caput om.

corr. l.

Cf. Dieu l. c. p. s. v. ‘l im ie rL ex  Baiuw. Auctor recensionis
B  Me Legem Baiuwariorum adhibuisse videtur; cf. Lex Baiuw. XX,

Cf- etiam Lex Baiuwariorum IX,
Lex Salie*» i n
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74 LEGIS SALIOAE TEXTÜS B. V I— VIII.

I .
I. add.

I. S ic  titulns in codice post legitur.
I. 2 ;

praeterea add. add.
om. add.

I. cf. § add.
I.

add. add.
I. add. 3. cf. §§ et

om.
add. add. I. om.

add. add.
1. add. 3

add. add. add. 8.
I .

1 . corr.
om.

I.
add. 2 ; add. 8.

% I. om.
corr.

om. io 
1

3. 1 om. Z. L  
om. om.

add. I. 17.
corr.

om. 1.

V. supra, p. 71j n.
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5

3

15

Cod. aâd.:
20

Capita ita contrahit

1.1 8 ont. 1
add. add.
I. % 1 om.

I. 1 om.
om. om,

I.
l.

add. ont. 3
om. l.

add. add. l. 8 add.
I. add.
aâd. 1.

add. 1 om. 3. add. 3
add. 1. iud. om. om. 4 exceptum 

add, 1 add. 2 om. 2

I. % add. 1 suam 

1.
add. add. add. 3- 

add. l. add.
I. om. 4

1 . add,
I. Capita coniungit i ,  v. supra. add. 2 add, 3 4 om, 2.

add.
10*
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76 LEGIS SALIOAE TEXTUS B. IX  — XI.

I. om. e can.; 
l.

I. Quod caput om. i. add.
(intell.: add.

om. l. add. add. ita
om. add. 2.

add.
om.

l. add.

I. Quod cajnit om. om.
add. add.

l. om. om.

I. 3,
(intell. : 7)

l. 10. om. 1.
I. Soc caput om. i ,  sed cf. X X X V , om.

om. om.
om. l- om.

om. e con.;
con.; ita

1. om.

1 . add. om.

1 . add. corr. 
add. 1 . om.

om.

V. etiam infra tit XXXVIII Capite X, recensionis B  
nisus auctor textus G in titulo suo XXX V III hoc caput addidit:

i- 2) V. infra tit. XXXVj
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5 4

ingressus 

1

15 2

20 I
add. add. I. om.

I. add.
om.

add. om. I.
om.

I. e con. ; L 1. 2
add. 3. jpraeterea add.

add. : I. om.
om.

I. om. om, om.
om, add. I.

add.
om. om.

I 3. add.
om.

I. 
I.

1. om. om.
om.

1. om.
om.

I. om. add.
add. om. 1.

om.
45 I. om, add. om.

1. om.
om. add. add.
om. I .

3; add. 1.
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15 

Cod. add.:
Cod. pro haec praebet: 20

I. add,

3 25

I. om.
l. Quod caput om. om. i . l.

I. add.
l.

1. add.

1 . om,
intelUge: (O). eorr.
add. 4

1 . om. add. om.
add. l.

1.

I- add.
add. l.

I. om. üct habmt add. add. %
corr. ante legitur in

78 LEGIS SALIOAE TEXTUS B. XIII. XIV.

V. infra tit. XXV, Gf. cum Ms quae sequmtur infra tit. XVI, (cod. B 3 ) ;
tit. XXXVIIII (cod. B 4 tit. X L II, (cod. B 4 V. etiam Brunner I. c. p.
n. et supra p. n. Scilicet ‘prolacio’, v. infra.
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et
VIIIM denanos, qui

tarnen

Loco sequentts capitis idem, codex haec praebet:

Cod. add.:

20

1. De codice v. supra l.
I. Hoc caput post seqmns teatm nostri legüur in ita

om.
om. add. 1.

l.
om. 3. i.

add.
I.

I. De codice nbi hoc caput omittitur, v. supra § om.
add, om. om. 3. om.

35 om. l.
om.

1. Hoc caput om. add.
om. add. add. I.

om.
40 Hoc caput est primum tit. XV in cod. mortuum om. exfudierit mal. 

faciunt] et ei adp. f. 1. sol. cui f. adp. om. Hoc caput in cod.
ante c. textus -nostri UgiUr. 1. homine in furtum om. expoliaverit] et ei f.
adp. add. mal. faciunt om.

Cf. infra tit. LV, V. etiam Brunner l. II, p. sq. Dimitliam partem
45 iuratorum adversarium eligere docet Brunner l. II, p. n. Id est: ad aeneum

iudicium aguae calidae; v. Brunner I. p. n. et supra p. n. Supple
■Me: 1Francus Romamrn expoliaverit et’; cf. supra Verisimllime corrigendum est:

cf. Brunner I. p. Cf. recensio A tit. X V II et XV,
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LEGrlS SALICAE TEXTUS B. XV. XVI.

quiscumque volúntate, u 
MDCCC denarios, qui faciunt 

ingeirui 
et MMD denarios, qui faciunt 10 

De leude sol. CC, MMD denarios, qui faciunt 

denarios, qui faciunt 

Cod. add.:

Capita et in codice ita legimtur: 2.

20 

1 . Sine rubrica add.: add.:

add. add.
add. add. 4

add. I. om.
I. Capp. sunt in codice capp. 1 et 2 tit. X X V .

ont. om.
add. add. I. 5. om.

I- om.
om. I ,

I. 35

1
add.

1.1 1 om. add.
add.

1. de cod. supra
I. add. 2. I . om. in §§

Cf. Lex Baiuw. I, X, Gf. Diez I. c. p. ‘claie, cleda Flecktwerïc,
'Mirde’;  ‘salina’ derivandum esse videtur de francog. ‘saule’, germ, ‘sala’ salios; cf. Diez 
I, c. p. Verbutn ‘casa’ hic delendutn esse viAetwr* Portasse rectius legitur: 45 

v. supra p.
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8. Si quis sutem1 cum poreis, scuria3 cum animalibus ineenderit, MMD Se­
narios, qui faciunt sol. LXII, culpabilis iudicetur.

DC 

iacent, exierint-1, MCC denarios, qui faciunt sol. culpabilis iudicetur.

I. add. add.
add.

add. I.
20 1 . Hoc caput om.

I. Hoc caput om. om. om.
I.

I.
om. add.

add. I. abhinc saepissime om.
I. add.

add. add.

80

1. Hoc caput est V. in cod.
I.

add.
1 . add.

I.
add. om.

I. om. add.

Francogall. ‘soue, seue’ — srnrn slabulum; v. Pardessus I. p. n.
Francogall e c u r i e v .  Diez I. c. p. Cf. Grimm, ‘Reclitsaltertümer’

et Lex Ribuaria II. Gf. praeterea Lex Alamann. LVII, et quae infra n. annota-
Umus. Supple: 'et igitur cerebrum patef. Gum his quae B  hic et in c. addidit cf.
quae in Lege Baiuw. IV, legunkir:

(v. etiam Pactrn Alamann. I, II, et Lex Alamann.
L V I I et Andreas Smesson V,

Wilda, 'Strafrecht der G-ermanen’ p. Verisimiliter auctor recensionis nostrae 
Legem Baiuwariorum hoc loco adhibuit, v. supra p. n. Cf. A. X X I

Lex Sálica. H
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Si ita ut usque ad intránea1 perveniat, MCC 
denarios, qui faciunt vero 

6.
hoc est pro uno hicto, 

8. Si quis clausam manum ter alterum percusserit, COOLS denarios, qui 
faciunt sol. VIIII, culpabilis iudicetur, ita ut per singulos ictos ternos sol. reddat.

9. Si quis alterum in via espoliaverit et per fugam evaserit, MMD denarios, 
qui faciunt sol. LSII, culpabilis iudicetur.

De regem 
MMD 

VIIIM 

I.
om. om. 3.

add, l, 3.
om. 4. add.

add. add. 20

I. om.
om. l.

om. add. om.

add. 1.
7. I. om.

1.5.
I. om. 1.

om. 3. add. add. I. 7.
2 ; om. add. 30

om. om.

I. add. 2.
• add, add. I.

1 30 

2;
1. — 3. ' add. 

om. 1 .12. L X II  3 TiYTTT 4 .

1. add. 40

1. 8.
add. add. om.

1 . om. add.

Franeogall. ‘en tra i l l e sv, Diez l. c. p .
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DC 

MCC 

DO 

Quod caput in codd. tali modo legitur:
(v. infra

LV, 2), LXU,

20 I.

I.

I. om.
25 

praeterea add.
et &: (§ 2) om. 1. om,

I. add. om.

I. add.
add. S.

I.
I. om. add.

add, I.
om. add

(§ 3) om. add.
add.

1. Hoc caput om. cf. §
1. om.
om. praeterea add.

add. I.
(cf. supra p. I. 3i) S. 3.

1. om. I.
om,

1. om.
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4.

Hide capüi (S.) prctecedit in cod, tale (2.):

1.
1,2, om. 2.

om. add. add.
add. om.

add. I.
üa 2,

I.
I, om.

I. 
I. 7. 8. 4; add add. :i,

1 add.
add.

add. om.
1. Hoc caput in omissum, est qiiintuni in add.

I- Hoe caput in omissum eat sextum in 3.

I in in
add. om. om,

1 in 3 et om. 2, ita 2;

leode DCCO

84 LEGIS SALIOAE TEXTÜS B. X X II— XXIV.

&

10

15

20

25

30

36

40

45

Of. textim A tit. LX III, Id est ¡puerum non tonsuratuni secundum
textns A tit XXX, 1, seel v. infra c. Capita quae seguuntur etiam infra in tit. XLI.
scripta sunt. V. supra n.
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SXIIIIM  

CG,

DC 

MCC 

add.:

I. (caput guartum in 3. 4). add. om.

om. add.
I. in in 4).

1.4. (9. in 3, in 4). om.

26 

I. in in 4).
add.

I. add.
30 I. In 4 praemittuntur cc. tituli XV, v. supra p. add.

add. add. 4.
I. 1

add. add.
35 (§ 3) om.

I. add. om.
add. om. om. 1.

1

Cf. Lex Uibuaria XXXVI, Brunner l. c. p. sq. Gf. Lex Visigoth. 
I I I }

Auctor recensionis B  hic 
Legem Visigothorun aihibuisse videtur. Gf. etiam A X IIII, (et ibidem p. n. 1) et supra 
B X III,
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8 6 LEGIS SALICAE TEXTUS B. XXV— XXVII.

5

sibi denarios, qui faciunt 

10

15

1. ont.
om. add. l. 2. ont. ont.

giñ codex hic numerum quoqtte denarioruin praebet, v. supra p. l.
add.

add. l. add. om.
om.

1.4. om. add. om.
l.

v. p. 70, l. om. om. 4.

I. add.
om. add. v. i¡ l.

(¡ta saepissime)
I. add.

1.9. add. 4. e con.;
om. om. om.

om.
add. add. 1.

e con.;

I. add. om. 4.
om. om.

add. 40 

add. om. l.
om. 2. om, fere semper om, 4.

om. 1. add. add.

1. add. 3. 15

I. 14. add. 3.
add. 3 add. l.

add. add. 4.
I. add.

Cf. Lex Yisigoth, VII, 2,
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16 

Loco a. 5 eod. praebet :

20 Codd. add.:

I. add. om.
add.

I. add.
26 1 3. om.

add.
I. om. add.

add.
I. om.

add. l.
add.

I. add. add. om.
add. 3.

35 1.
1 . add.

add.

I.
add. om.

1. om.
om.

l. add. l.
add. 3.

Cf. Lex Visigoth. VIII, 4,

Gf. 
Lex Burg. IV, S ic quoqtie recemionis nostrae aactor Lege Visigothorum usus esse videtur.
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8 8 LEG1S SALICAE TEXTUS B. XXVII.

10 

Codd, add. :

I . om. add. 20 

add. I. om,
om.

I.

1,

I. add.
om.
I. Hoc caput om, add. add. om.

(§ 17) om. om.
1.

add, add. I. add.
1.

om,
aid. add.

I. Hoc caput om. 1.

1. add.
Ï. Hoc caput om. om. 10 

om.
I. om, 3. I.

Cf. textum A tit. VIII, Scilicet alterius; cf. infra c. Id est
materium ( =  eBauholz’; aliter in textv, A, v. supra p. n. h) p r o r s u s  dolatum v. c. 45

Quae sunt acl incendia, Cf. Lex Visigoth, VIII, 6, Ed. Both. cc.
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15

20 I. Hoc caput om.
om.

I.
add.

I. om.
26

I.
I. om.

om. supple: cf. codd. A. G; add.
add. add. l.
I. om. om,

om. om.
add. I. add.

I. ita add. add.

add. I.
add. om.

1. om. celt. codd.
1.

I. add. om.
om.

om. I.
I. Hoc caput om. add. om.

1.

V. infra tit. XL, Cf. A tit. XLVII, Pactus Alamann. II, sqq.;
Lex Alamann. LVII, sqq.; Lex Ribuaria V, sqq. Wilda I. c. p. sq.

Lex Salica. to
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8. Si

XXXV,  

XLV, 

Loco cc. codd. praebent haec:

1 . om.
add, add.

add. I
I. om. add. om.

I. add. 2. om. 2. om. 2. 
add.

I. 7. Cod. om. cc. sed cf. infra I. de codd. et v. supra I.
I. con.-,
1.

1 . add. om. 3.
add.

1. om.
1.
1.

(5. in 2). I. 4.
add. I.

I. id I. L
add. add. I. add.

5

10

16

15

35

40

Tres (vel, ut in aliis legibus invenimus, guattuor) digiti tantum valent quantum pollex; 
of. Wilda I p.
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OXX deilcirios, qui faciunt 

DC 

DC denarios, qui faciunt 
MDCOC 

MCC denarios, qui faciunt 

MDCOC 

vero MDCOC denarios, qui faciunt 
sol. XLY, culpabilis iudicetur.

so 2. Qualem legem de venationibus et de piscationibus convenit observare.

Codä. add.:

(3. in 2). I . om.
in in i). I.

I. add.

I.
I. add.

add,
I. om. add.

add.

I. 1;
I. om. add. 8

add.

I. add. add. om.
add, add.

I. 
1 . add. om.

add.
I. om.

l. om.

Id est: qitod ignavus fuisset; cf. Tacitus, Germania Grimm, ‘Beciitsaltertiimer’ 
p. sq. Gf. A XLVIII, De verbo 'baro’ v. supra p.

LEGIS SALIOAE TEXTÜS B. XXX—XXXIII. 91

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.
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MDCCC denarios, qui faciunt 

MCC denarios, qui faciunt 

1. vero vel unde sepes continetui’1,
tres cambortos2 involaverit aut, unde labor clausa est, excervicaverit,

denarios, qui faciunt 10

postquam levaverit, cum 
CXX denarios, qui faciunt 

DC denarios, qui
faciunt 

alterius 
hoc est et ibidem inventus fuerit, MMD denarios, qui faciunt 

I. om.

I.
I.

add.
I. add.

add. add.
I. 

1.7. om.
I om. om.

I. om.
add.

add.
I. om.

add.
1. add.

I. om. add.

add. 8.
I. om. om.

om. add. I.
add. add.

add. add.

Of. supra A tit. L I I  et Lex Baiuw. X,
Hano legem auctor recensionis B  adMbuisse 

videtur; v. etiam supra p. n. Of. Diez I. c. p. franeogall. ‘jambe1, hisp.
jamba’ rPfasten’; Lex Bib. tit. X LIII.
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e t  e i denai’lOS, v a le t,
tu lisse  c o n v in c itu r , MCO d e n a rio s , q u i fa c iu n t  

 MCCCC 

1.1. 
I. 2. add. add. om.

add. 2.
om.

I.
I. om.

I. 
add. add.

I. Hoc caput om add.
add. con.; cett. i.

I. 8. Roo caput om. cf. I. om. con. om. 2.
add. add.

25 I. om. e con.;
1.

om, add.
add,

80 l. om.

praeferea add.

Cf. Brunner l. c. I l, p. Cf. supra tit. X, et Le

praeterea cf. Pactus Alamannorum
III , cf. eiiam
Lex Álamann. LX X II. LXXIV, Auctor recensionis nostrae Factum Alamannorum tuna
nondum lamnosum adhibuisse videtur. 3) Id est: paerum; v. Liez l. c. p. Cf.
Kern Notes § '(einen) Rôrigen’. signifieat:
‘faidum cum freto’ ; v. Sohm Reichs- und Gerichtsverfassung’ p. n. v. etiam Pactus
pro tenore pacis c. De fredo v. supra p. n. faidus =  'Fehde, FeindscliaftsgeW,
ea pars multae, guae adversario solvebatur; v. Müllenhoff apuâ Waitz l. c. p. Brunner
l. I 2, p. Auctor huius capitis fortasse secundum Pactum Alamannorum conpositioni 
adversario dandae multam régi debitam expresse adiedt, v. supra putasse videtur con- 

positiones in lege scriptas senyper integras adversario solvendas esse (cf. etiam quae supra p. 8, 
n. mnotavimus).
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15

MCC 

1. Eoe caput om. add. 3. 20 

add. îta corr.;
I.

om. 4. add. l.

I. 25 

I. om. 2. e con. ;

om. l.

om. om.
1.7. add.

om. add. 4.
om. l. 4.

1.9. 36

I. add. 4.
om. 4. 1 .

om. 4.
om. 1. 4. om. 1. om. 4. -10

I. om. 2. e con,;
et I.

om 1 om. 1

45

1. 1 om. 5 

1 1 4

I. 1

ita 4 om. 4.
I. 1

2

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



LEGIS SALICAE TEXTUS B. XXXVIH. 95

MDCCC 

6. Tero CXX III, 

CXX 

Loco Indus capitis praebent eodà. 3.

*■*) Codcl. add. :

God. add.:

1.

I.
add.

I. Hoc praebet cod. solus. l. ont. cod.
I,

(§ ) om. om. om.
l.

om.
I. add. om. l.

ita om.

35 om. add. e con. ; cf. supra XIII, om.
1.

add. add. 1.
add. add, 2.

6. I. 12. om.
add.

Hoc caput om.

1. 1.
l-

l. om.

Cf. ital. 1guaragnogem. ‘wrênjo ’ ; v. G-rimm apuâ Merjeél, Lex Salica p. X X V IIII ; 
Diez l. g. p. De grege v. supra p. n. textum A, tit. LXII,

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



96 LEGIS SALICAE TEXTUS B. XXXVUII. XL.

10

15

Ante inserunt cod.

Post add. 20

I.
I. 2. add.

add.
I. Caput om. cod. om. add. 25

add. I.
add. I.

om.
I. om.

add. 3. I. 30 

I.
ita supplendum est e codd. A :

1 . om.
om. I.

1. add. 1. 35 
add.

I. add. om. om.
de codd. 3. v. etiam supra I.

I.
1. add. add. 4 40

I.

1 I.
om.

I. con.; 46

1) Gf. quae codices et supra in tit. XIV, XVI, 2 et infra in tit. X LII,
praebent. Etiam pro Imnme occiso GO solidi solvebantur, cf. infra XLI, V. etimn 
Brunmr I. c. II, p.
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2. CXX 

MCCCO 

io CCXL 71, 
MDCOC 

is 

I. (l. 1) om,
om. I. add. add.

20 om.
I. om. I.

I. I.
om.

26 I. e con.; add. 2.
om. om.

om.
I. add. add.

om. 2. om. om.

I. add. add. om.
1.

e con.;

I. om. om.

om. ita 1.

om. I.
1. post

om. 1.
ita om.

1. e con.; 

l. om. add. add.

Gf. infra in
 Salica. 13
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.

I . it a 4
add. l.

om.
om. l.

add. om.
l. om.

8. 1- 2; om.
om. 1.5. add.

om. om.
om. add.

add. l. om.
add. (§ l. 14) om. l. om.

(§ Q) om. om.
I. MCOC l. om.
I. om. om. l.

om. l. ita- supplé-
tif 3 sec. A ; om. om. codd.; suppl. e. con. om.
I. om,

l.
1.16.

om. 1.
I. om. om.

add. 1.
I. om.

om. om.
1.

om.
l. om. 8. 4 ; X X V  2. 1. 4.

om. 4.
om. 4. l. add.

om. om. om. 1.

10

15

20

25

80

35

40

45

50
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10

Hoe caput om. loco dus praebet

Codices et (et similiter 2 ; v, infra I. 21) hic addunt:

20 et om, c. 3, quod vero 2 praebet,
Codex 2 add.:

Hic et in duobus 
sequentibus capitibus cod. numerum denariorum praebet.

I.
26 om. 1.2.

I. om.
add. add. I.

om. om.
add. om.

I. I. om. 1.
I. 

I. add. om.

add. 3 add. 1 . om.
I. I.

om.
I. om. 2.

40 I. hie et in sequentibus om. 1.
1. om. I. om.

om.

V. supra tit. XXVII, Id est: reddat. Miam secundum ius Homanum
pro rebus furto vel raptu ablatis quadruplum solvebatur ; cf. Sohn, 'Beichs- und Gerichtsver- 

4S> fassung’ p. 226, n. Gregorius Turonensis, Mist. Franc. I. X, c. MG. SS. rer. Me- 
roving. I, p. In et saepius de Romanis tractatur, v. supra p. I, p. I.
Auctor codicis etiam Legis Burgundionum tit, XGI adhibuisse videtur, ubi scribitur:

Cf. praeterea ibidem LXX et 
in Lege Visigoth. VII, % Cf. Jallax, fallen’. TJt videtur, ‘fallmiire’ significat:

60 celare, occultare ; cf. van JSelten I. c. §
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vero  

-

'*) Hic addit cod. Pro 
(§ Q) praebet cod.

20

Cod. add.:
Hoo caput est in hoe códice tertium titidi X L V III. De reibus.

I. om.
add. add. 25 

add. add.
I. om.

I. om. om,
ita eorr.; (v. I. 21). 30 

I. Roe caput om. add.

I
add. add. 3 5  

add. om.
1. Hoo caput om. om.

om.
con.;

I. add. om. 10 
add, om.

l. add.

add. add. om. 1 .
om. ubi quaedam e titulo (X L V III. in hoe códice, X L IIII. in nostra editione) desumpia 4.5 
sequuntur, loco quorum in illo titulo ce. (et guod ibi add.; v. I. et huius titvHi leguntur.

I. X L V III, in códice om. 3.
om.

add.

Cf. supra textus A tit. LX X III et Lea.: Bibuaria tit. LXXVII. Cf. A 50

tit. XCYII.
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denarios, 

denarios, qui faciunt

10

denarios, qui faciunt 

ibidem 
denarios, qui faciunt MDOCC, 

usque 

20 Cod. ita pergit;
cod. 2 :

cod.

25 I. Capita Judas tituli non praebetitur in códice X LV III, in cod.
add. add.

om.
I. JEa, quae in hoe título seqmmtur, om.

30 I.
add.

I.
I. Haec om. etiam cod. l. add. cod,

1. Solum in cod. coi. fere semper om,
85 l. titulum X L huius eodicis (X L I edüionis nostrae) seqmtntur (v. etiam

quae supra, ad tit. X LI, c. notavimus) tituli nostri X L V —X L V II (X L I—X L III codicis), tune de- 
mum ibi leguntur titv.li nostri X L II  et X LIII, qui ergo in illo códice sunt X L IIII et XLV.

I. om.
l.

I. add,
add. om. om. 1 . add.

1 . om. 1 .

45
add.

Gf. A tit. XXXII, et infra Capita huius tituli etiam supra
in titulo XXIV leguntur.
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u 5

10

Cod. add. : 15

1.1. om.
om. om. 4 I.

om. om.
I. S. 4. so

I. om.
om.
add. add

1.5. Hoc caput om. add. 4 25 
add. (codex hie mmerum denariorum praebet). I.

1,7. 
1.8,

add. om.
add. add. 3. om. om. 8. 3. I- 9. om. 1. so

om. om.
ita corr.; 

I.10. om. 8.
om. (§ 2) om, ita

111

1. om.
1 . om.

1. om. vel)
om.

I. om. 4. I l l  8. vel om. 4. S.
add. add. om.

Hoc caput recensionis nostrae audor, ut videtur, deprompsit ex Lege Visigothonm.
Gf. Lex Vis. V I I I l j in 5
agihir de eo, (alter) V. supra A lit. XVI, et quae ibi annotavimus; 
supra p. n. V. supra fit. XXXVIIII, 3 (codd. i )  et quae ibi annotata sunt.
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Cod. adclit hie duos titulos qui in ceteris codicibus huius recensionis inter ecotremos nume-
rantur (v. L X II  et LX III, infra p. ibi etiam -ille codeas eos repetit):

Codd. add.:

I.
om.

add. om. l. 2.
25 add.

om.

I.
1. I. om. 1. 

add. l.

add. add.
om. om. l. om.

om.
add.

I. 
om.

om. 1.8. om.

I. In eodice hie sequuntur tria capita, de quibus v. quae supra, ad tit. XLI, cc.
annotavimns; cc. sqq. de reibus scriptor titulo suo X L (X L I nostrae eäitionisj adiecit; v. supra l. c. 

om.
add. supple

l. om. add.
l. 1 1 add.

supple om. l.
add. add.

l.

Be hoc verbo cf. Schramm; ‘Sprachliches mr Lex Salica’ p. sq. V. supra 
p. ii. Haec verba auctor recensionis B  ex indice textus A simipsit. 8) Qui hic ex 
textu A deprompta sunt, v. A tit LXXI. LXXII.
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10

vel ex ipsis 

Codd. loco variorum: haec praebent:

I. add. 20 
om, om.

I. add.

I.
2

I. om. om. om.
om. add.
I. om. add. om.

om. om. I. om.
add. add. om. add.

I. om. om.
om. add. I. om.

om. om.
suppl. e con. I. om. e con,;

om. add.
1.

ita om.
40

1. ■». quae supra ad rubricum tituli X L II  annotavimus.
I. add. om.

I. 4
1

I. om.
add. add. I.

■ om. add.
om.

1 . om. I.
om. 3.
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10 

I. add. 3.
20 om. om.

om. I. om. add.

am. om.
add. I. ita rectius 2

25 
om. om. I.

om.
I.

om. add.
add. 3.

I. 6. add. 2.
1.7. om.

add.
add. I. om,

I. om.
om.

add. I. add. add.

I. e con.;

I. om. 3.
om. 1.

add. add.
om.

I.
om. om.

om.
I.
om. add. supple:
I. om. om.,

1 .17. add. 8. om.
add.

add. om.
I. om.

om. om. 1-
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et in mallo XII 

HI 
et 

et iain, 
III 

III et hospites illi I I I  vel 
amplius de susceptione III 

de hoc, vel legitimo mallo publico 10 
in mallobergo 

ante 
est testimonia vel 

I . om. add. 2. 3. om. 2
add. 2. om.

om. om. om.
I.

add. add. I. 3. 20

I. add. om.
om. 2. om. 1.

I. om.
om.

add. add. add.
I.

hie verba textus A : in archetypo codictm B  omissa sunt; oorr.
sed add.:

I.
om. om. 3.

I.

I. add.
om. I.

om. add.
add. om. om, I.

om. 2.
om. 2. 1.

add.

1 . om. 2.
om. om. om.

I. om.

1 . om. om.
om.

Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



LEGIS SALICAE TEXTÜ» B. XLVn. XLVHI. 107

5 

ille erit
10

16

1, I.
ita rede.

om. 1.2.
20

om. om. I.
om.

om. I.

2.
add. I. add.

add.
om. 1.6, add.

I.
add.

ita eorr.;
om. I. om.

add. om.
1.9. add. om, 3.

om. 3. 1.
add,. add. om.

add. om. om.
om. ita,

I. om.

om. add. I.
om. add.

1 . In codice, 8 (v. supra p. I. 35) sequuntur titulum
haec: (v, supra

(v. p. 1 .13).
(v. p. 1.13). Tunc demim ibi legitur : In  codice hoc 

loco legitur titulm in ceteris manuscriptis subsequent.
1 .

Cf. v. Inama-Sternegg, ‘Deutsche Wirtscliaftsgescltichte p. sq. Brunner I. c. 
p. sq.; Lex Bibuaria XXXTI,

14*
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satisf acere, ad placitum, 

DO denarios, qui faciunt 
et noluerint 10

et unusquisque illorum DC denarios, qui'faciunt 

15 

I . om. om. % 20 
add. add.

om.

'I.
0 add. 25 

1. Codex 2 (v. supra quae ad X L V III. titulum hotavimus) hoc loco 
praebet titulum in ceteris eodictbus antccedentcm.

1.6. om. 3.
om. add. 3. I. 7. add.

om._ om. % I.

om.
I. add. om. add.

add.
1.10. cm. add. 3.

om. I.
add; 3.

om. 1 . om. add.

I. 
1 . om noS II I. 15.

add. 8. ■
1 . add. om.

om.
add. om. 1. 1. 

add. add. 1 . om. om.
om. I,
add.

1 . 0 eorr. 60 
add. add.

g 3 ; ñáem miohi 1.
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1: I. om. om.
add. om. àdd."4-

I,
20 add.

çm.
om.

om. 2: I. e con,; om.

om. 3. aMi 3. :
add. om. 2>.... add. 3. om.

I. aula<e.t .two-'8; et  2. 
om.

add. om. 3. add.

add. 1.7. om. 2. om.-
add. add. om.1.4..

om.
1.8.

add. 3.

,1. om.
om. om. 2. 3; om.

I. om.
1. om,

add. om.
om. om. om. 1. om.

add.
om. 3. add.

add'. add. om. 3.

ita
1. om.

1 . — om, 
om, om.,

om. 1.
om. om. 1.

om, 4.
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5 

10 

 CO sol. 

aut

1. om. om.
om, 20 

om- I. 2.
om. om.

add.
I.

om. om. om. I. 25
om. om.

add.
1.5. om.

add. 2.
I. add. 30 

add.
I. ita

om. om.
I. Rubrica deest

35

i. 9.
om. add.

add. 3. 1; 
l. om.

om. 1 . add.

I . Hoc caput om. om. 8. om. 2. 

I. om. 1. om.
add. add. add. 2. 45

I.

I.
I. om. om. ita semper

I,
om. 50

Verba per errorem adiecta sunt; of. qiiae supra p. n. monuimus.
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5 

15 

2 1 I,
I. 2. 3;

2 add. I. (I.
om.

25 om. I. 1
(I. om. I. om,
add. 3. ¡1 1.6. ei om. 2, add. 2. 

2 e con.;
I. om. 2.

om. 2 2 2
add.

om. I. 8
intellige   add. —  

4 om. I.
35 1 2 1

add. I-

1. 1
4

I. om, 3 1
2 I. 1 3

om. 1 .
add. om.

om. 1. om.
1.

45 I. solus, cf. c.
om. 2. 3.

3. I. 1 2 3
om. I. om. 3

om. 2
50 
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10

3. Si

16

4. l . l . om. 8. 1.
om. 1. I.

om. 20 
om. 1. 3.

I. 4. om, 4.
4; 4.'

I. om.
om. om. I. 25 

I. om. om. add.
om. om.

om. om.
I"

I. add.
I. om.

1 .

; om. I.
om.

1 . 4.
add. add. I.

om.
I- Si quie 2; io

om. om. om.
I. 

ita 8. om. 3.
om. I.

Saceborrones’ is, qid Jianc recensionem legis scrip sit, ut videtur, indices inferior es gra- 
fiovi snbiectos habuit, quibus in causis minoribus ‘solvitur’.
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Coäd. 2. add.:

Cod. hoc caput praemittiti

1 .

I. 2. om. 2. om.
add. s. add.

l. ut semper om.
20 I. 4. om. 4. 3. om. 2. 3.

add. add.
om. 1.5. 2. om.

om. om.
l.

26 add. 8. 4.
add. add.

om. 2. add.
add, l.

om. add.
l. om.

om. om.
om.

I. ItiscripUo deest

I. rubrica in
e con. (cf. eodä. C);

1. 1 . add.
om. 2.

<0 l. Hoc caput legitur etiam in textu Ileroldino, secundum quem quaedam supplcvimits et
correximus. 1. Herold.

Cf. supra A tit. X V II et XVIII, et B  XTV, Cf. A Ut. XVIII,
Similia leguntur in Edicto Chilperici regis c• V. etiam supra Ut. L. 'ver-

hören’. Radnebwrgii in Formulis interdum cauditor es’ nuncupantur; cf. Form Anäecuv. nr.
Form, Turon. nr. ed. Zeumer MG-. Formulae p.
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marmite

eneo 6 

10 

et omnea res

1 0  

1.
add. 2. om. 3 ; 4. 4 ; 3. so 

I. 2. ■>. 
4',

add. 4. 4 ; I. 3. 1. 1; 
e con.;

intellige: sicut praebet 25 
4 I. 4

om. 8. 3. 1
2 4 1 2 4

om. I. a con.; 8
v. supra I, e con.; 30

3 ; om. I.

noluit 2 ; rolaerit 4 ; om. 3. 4. II I. 7.
om. om. 35 

om. I.
om. om. add. 2. 4 ; 1.

(I. om. 1. I. om.
om. om. e con.; qui solus hoc verbum praebet. 

supple: om. 1 . 40 
4 ; collegato 8 ; om.

om. add, 4.
om. add. I. 1[.
(rectius) om. 4.

om. I. 45 
om. add. 4. om.

add. om. om. om. 8.
I. 4;

e con.;
—  om. 3. om. 1. —  om. 3. bo

I. om.

1 . ita Her old;

Scilicet usque ad vesperum, an adversamis respondeat; cf. JPorm. Andecav. nr.
I. c. p. sq. 'placitum adtendere’. Intellige: ‘ut’.
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5 

to ta m  d a ta m  

iatrare e t  de angulos terr$ in
15 e t  

e t  

1. e con.;

20 I. add.

om. 3.
l.

8. qui] 3. ego om. 8. 1; tangono 3 ; tancono
l.

om. add. om. 3.

l.
l. om. hoc praebent

e con.; om,

I. 8.
ita 1.9.

8. om, 3.
om. om. 1 .

add. om.

I. om,
1.

om. om.
om. l. add.

add.
1.

om. om. om. add. 3. aspicians — e con.;
1 .

om.
l.

80
corrige:

v. guae sequuntur.

In hoc capite de eo agitur quod nos cUrteilschelte’ dicimus; cf. Brunner I, c. II,
p. sqq.

15*
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5

Hic add. cod.

I . add. 20 
om. 8 ; ita add.

l.
add.

(cf. A  3). om. om.
I. supple: ? 26 

om.
l. abhinc usque ad 

finem tituli omnia om. om. (l. 5) om.
(l. b) om. l.

l. om. 80 
om. om. e con.;

l. om.

l. om.
i .  3- l. e con,; 35 

om. add.

1.
1 .

1 .
1.

om.
1. om. i .

om, l.
om.

h om. om.
om.

1. 3.

Cf. Ed. Ghüperici Formulae Marculfi II , (MO. Formulae p. Cartae 
Senonicae nr. Cl. c. p. Id est: sorores viri mortui terrae partiepes non fieri
debent, sed fratres. Cf. supra A XCII,
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Coâ. add. :

Quod caput in códice ita legitur:

t )  Códices add. :
20

1 .

I.
om. add. add.

1.3. 3. om. 8. 2. 3. 
om. om. 3. add.

om. l. add. om. om.
om. om.

l.

I. om.
om.

I.
I. om. 3. om.

l. add. om. add.
add. om. 2. om.

1 . Soc caput tertio loco legitur in códice add. 2.
supple: add, 3.

om.
add. l. om. 8. semper om.

l. Quod caput secundo loco legitur in códice 3.

Haec emotor codicis ex recensione A deprompsit, cf. A X.Y, (imprimís glossam) 
et XVIII, Cf. quae supra ad tit. XIV, in codd. et aâduntur.
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add. Be codice v, eliani quae supra ad titulwm X L I1I  
(p. 1 sqq.) monuimus.

I. add.
om. l. ¡¡o 

om. om.
àdd.

om. 2. l.
oin. l. om. om.

enm mater 3. add.

1. add.

I. om.

l. hic et infra om.

I. Quod eapnt om. 4.
om. 1. tta

1. 35

2;
1 .

om.

om.
am. Ha

1 .

•Vf. cum titulis LXII' et L X III  supra textus A lit. L X X II et LXXI.
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I . om.
om. om.

I. 3. om. 4. 3. de
(§ om. 4. 

I.
I.

om. add. I.
add.

In codicibus sequuntur nonnulla capitula (inter ea quoquc Pactus Childéberti I. et Chlo- 
tharii I . et Decretio Childéberti II.), quae infra in hoc tomo post legis ipsius recensiones praébébimw. 
In codice legi adiecti sunt et Pactas et Legis Burgundionum tituli LX X V III. XLII. L X X V  de here- 
ditate tractantes.

V. supra A tit. LX III, et in recensions B  IX, 'abhüutencf. cutis
Waitz, ‘Altes Becht’ p.
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T a b u l a  c o d i c u m  r e c e n s i o n i s  C.

C Godex Parisiensis lat. s. IX.
C Godex Parisiensis lat B  s. VIII. ex.

Textos G a quodam conscriptas est, gui códice B nisus, quod in eor, cum eis 
quae recensiones A. B  2 áb illo discrepantes praebent, diligentissime contulit. Ex his 
multa in textum suum recepit et nova quogue adiecit et sic recensionem, ut putábat, emendatam
condidit.
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10 e t  e t  

e t  
16

Studium 
gentibus 

auctoritate qualitäte 
term inum 4. igituT 

26 I. Prologi non leguntur in códice ubi atttem post eonspectum titularían haec verba,
scripta sunt:

corr.) Ifaee aactor recmsionis e texiilüs 
D E  deprompsü. Prologus maior recensionis G coäicibus AB nüttur (v. supra p. sq.), prdlogus minor 
in textu C primum praebetur, Quaedam in prólogo priore, ut videtur, omissa seu falso scripta ibi se-

so cundum texturn A supplevimus vel correximus. Post prologos leguntur in etc., 
quae ifra in hoc tomo praebebimus, cod.

I. 7. cod. l. cod v. etiam prologum alterum. l, corr. 
cod. cod.; v. etiam, prologum alterum. cod. 1.
cod. l, corr. e edd. l. hae¿ súpplevin its

36 secunm textwn E.

De hoc prologo minori cf. quae exposuiinus iil c'ohmentario nostro 'Zur Enltldimg 
der Lx Salica, Festschrift Heinrich BntnMT dargeliräckt’ p. sqq. rime iinmeitiae, 
'Feh Gf. Léíjé's tÄufprm$,i anni f  (ÍS I) , c. eä. Éluhme p.

Gf. Leges JZatchis anni I. c. p
cf. etiam Mothari Edictus c.

eilige: 'criminalibus actionibus terminum sumere’ ; cf. Liutpranäi Leges ami
(726/27); I. p. (causis) id est ‘causas definiré, v. ibidem p.

supra prologum
46 rior Cf. Liber historiae Francorum c. (MQ¿ ScriptoreS rbtum Meroving. II,

supra p. 8, n. 2), guem auctor hums prologi adhibuisse videtur.
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INCIPIUNT CAPITULA IN LEGE SALICA.
I.

I I
III.

IIII.
V.

VI.
VII.

VIII.
v i m .

X.
XI.

XII.
XIII.

XIIII.
XV.

XVI.
XVII.

XVIII.
XVIIII.

XX.
XXI.

XXII.
XXIII.

XXIIII.
XXV.

XXVI.
XXVII.

XXVIII.
XXVIIII.

XXX.
XXXI.

XXXII.
XXXIII.

1 . 2. ita corr.;
110. V 2.
1. U.
1
1. V. 2. om, 2.
1 . ita corr.; codd.
I. 
I.
1. . add.
I. 
h
I. Y '
I.
I.
I.
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10

26

XLIIII. De reiphns.

\

I.
I.

80 I.
I.
I. post suppl. e cod.
I. Hunc titulum om.
I,

85 I.
I.
I. Hunc titulum om. % infra n.
I. ita corr.; codd.
I. ita corr.;

40 Ibi post hunc titulum, qui in codice quinquagesimus est, seguitur numerus nuttis verbis 
adiectis.

I.
I.
I. ita corr.; add,

46 I.
I. ita corr.-, \
I.

Talem titulum infra in textu legis codices nostri non praebent, sed cf. A L  IIII. 
De homine de bargo vel de furca demisso . . 1. Si quis hominem de bargo vel de
furca abattere presumpserit Inter titulos ‘De filtorto’ et 'De falsum testimonium’ talis 
Utulus in archetypo scriptus fnisse videtur.
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1 . ont.
I.
I. codd.
I. i ,
I. 
I. 
I. et om.
I. corr.

Diese Ausgabe ist nicht veröffentlicht.  
Die Edition wurde 1916 im Stadium der Druckfahnen aufgegeben.



Of. a .

5 

^ s a .'i .'6 

io 5 . 

de chrannae prima1 aut de mediana of. j .
malb. chranalteo lescalti2, hoc8 est unum tualepti, sunt OXX,

16 

I. add. l. semper om.
I. l. corr.
I. add. 1. 7.

I. 
20 l. ita ita quoque in c.

I. suppl. e cod. 2.
1. 1 .13. om. %

Verbum ‘chranne’ significat stäbulum, v. supra p. n. 'porcellum. de chranne 
p r im a  aut de m ed ia n a ’ est porcellum parvi aut modici pretii, porcellum vero rde te r t ia

25 chranne’ summi pretii est. Gf. in Legibus Alamamorum: Alamannus, cabattus, los m ed ianus’.
verbis Germmitis Legi Salicae inserMs, qnm dicuntur ’malbergische Glossen’, cf. Sohm, 

'Fränkische Reichs- und Gerichtsverfassung’ p. sqq.; Brunner, 'Deutsche MecMsgesehichte’ X2 
p. sq. sq. Singula verba, interpretari studebant imprimis: Grimm apud Merlcel, Lex 
Salica, Praefatio; Kern, ‘Notes on the Frankish words in the Lex Salica’; van Selten, ‘Zu 
den malbergischen Glossen’ in Paul-Braune, ‘Beiträge zm: Geschichte der deutschen Sprache’

V, sqq. Haec verba primum legi inserta sunt ab auctoribus recensionum B  2. i ,  
quibus usus est auctor textus G, qui etiam, nova adiecit. M. textu G hausit qui recensionem D 
(Heroldinam) scripsit, qua in hac parte nituntur codices A. Gf. indicem 'Incipiunt 
chunnas’ super scriptum, qui in fine textus D praebetur (ex quo ilium deprompsit auctor codicis 
A v. supra p. Sic index incipitur:

Qui indicem condidit, hoc loco textus G nisus est. De verbo fmum iualeptV
(scilicet denarii) v. Grimm apud Merkel I. c. p. XIV; Kern, Notes’ § van Helten 

I  c. §
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Cf. A. S  i .  

Cf. B  2. 

Cf. S i ,

ipso porcario adtendente malb. soagne- 
chalt, DO excepto capitale et delatura.

6. malb. narechalte, sunt CCL 
10

8. malb. inzymis natariae, III 

10. usque ad sex capita, malb. inzymis texaca, 
sunt MOOOO, V, 

et adhue aliqui in gregem ilium re-
manserint, malb. sonista, MMD L II/, 20

Si quis furaverit, malb. drache, sunt 
V, excepto capitale et delatura. 25

malb. radonia, sunt 

I. add. corr. om. %
ita etiam fere semper in sequentibus, sed cf. e. gr. cc. 10. 11.

I. add.
I. l. om.
I. 7. corr.

1 . ita corr.-,
1 .
1 . Hoc caput om.

1.
1 . Hoc caput in codice ultimum huius tttuli est, ita etiam in B.

I. 40

I. om. I.
add. 2.

I. om. om.
I.
I, I. ita add.

V. supra p. n.
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Cf. A. b s . t.

malb. baragameo amiteotho, sunt DCCC, V]I/,

C f . A . B i .

malb. sonista,
sunt L]

fo.A.Bi.

so 

aritbeocto, C f.B z .s .  

I.
I. add.
I. v. supra p. l.
I. v. supra p. l. 1 .

add.

I. add. I. add.
I. I . add.

I. add. ita quogua in cc.
I.
I. om.
I. ita I. ita

om.

Of. Lex Baiuwariormi I JPactus
Alamannorum III , (cf. ibidem ce. et Lex Alamann.
L  T ill , v. etiam ibidem cc. Eàictus Rothari 
c.

v. cc. cf. etiam Tita S. Qalli vetustissima c. MG. Scriptores rerum Mero- 
ving. IV
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130 LEG1S SALICAE TEXTUS O. Ill — VI.

C f .S S . i .

C f.B Z . 

Cf. It  2. S.

Cf. A .

14. quis quam de V ex ipsis et adhunc 
sonista, sunt 

malb. levi, 

malb. inzymis, sunt 

malb. afrae sive lanphebrus mala vel pecti, sunt 25

*0 

1.
10. I.

I. 6. intettige: l.
I. ita, corr.; v. supra p. l. 35

l. om.
1. add. ; add. add.

v. supra p. l.
1. om. l. codd.

v. c.
l i l i . I.

1. Si] add. 2. annicolatum 2.
t. add.
I. mpra p. l- f  2.

1. add. om, l. add. %
I. l.

V. infra tit. VIII,
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LEGIS SALICAE TEXTüS C. VI—VII. 131

cf.A.

4. malb. fcheofoano, sunt OXX, 
excepto capitale et delatura.

4.

9

Codex addit:

I. I. om.
I. I. om.
I.

I.
I. Haec capita om. 2.

I. I. om. 2 itu- etiam in cc.

I.
I. I. add.

I.
I.
I. Quod caput in recensione C secundum tecctics D E  additum est. corr.

Cf. Diez I. a. p. ‘lotus’ iuxta; francogall: ‘lés, lez’.
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132 LEG1S SALIC AE TEXTUS C. VU — I.

1 1

Cf.BS. unam hoc est unum vasum, de 
malb. antedio olephardis, sunt MDOOO, LV, 

malb. antedio texaca  
olechardis, sunt 

Cf. s.

Si malb. leodarde, sunt 
V, 

cf. a .

Cf. a . 

malb. texaca , sunt 

Cf. A.
si malb. andesito leodarde, sunt DC, 

Cf.A.Bs.i. cuius messe vastaverint et aut dum
in domo illins minantur, si aliquis excuttere vel et 
ei fuerit adprobatum, malb. excoto, sunt DC, XV, 

I. cod. l. corr.
I.

I. om.
I. om. sic corr.; qui ibi add. 

1 .
1. v. supra p. l.

1.
I. 1 . l, add.

cod. 1 . add.
I. om. sed scriptor hoc verhtm suppïere voluisse videtur.

l.
I. % l.

codd, V. supra p. l. l. corr.
I. om. l. add.
I. add. codd. I. cod.

I. I.
om. it a

10

16

36

46

60
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LEGLS SALICA.E TEXTOS O. I. 133

8

6

1

malb. Of.Bt.i.
theophardo, fur ille, preter quod mancipia restituât, DO, XV, 

3. Si

cf.A . 

cf.A. 

20 6 C f.A .B i .

*5

I. 1 2

8 I. 3. sepem I.
add. 2

80 I. v. supra p. I. et infra cc. % 6

I. I.
I. 1 2 om., sed in margine inferiors suppl. 1

1.
I . 1.

36 6 I. 2 0 2 1 I. 2 1 2 2 2
add. I. 1 cf. 1

I. e con, cf. c. 6 I. I.
add. 2

Verba, quae in textu B  (v. supra p seqmntur : mctor
40 meoeensniris G hic omisit et novum caput condidit, quod infra in titulo YÏII ‘De furtis 

c a b a llo ru m ’ inseruit. Of. cum hoc capite A tit. LVI; VI, (v. glossam)
Auctor hie caput primum tituli I  codd. A (cf. glossam) adhibuisse videtur.- Gfs 

Lex Alamamorum B  tit L :1
Cf. B  V, supra p.
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184 LEGIS S ALI CAE TEXTUS C. I — III.

A. B S . i .

• A .B  3 .

Cf. A.

1 Si de malb. leodarde, 

2 malb. texaea, sunt 
V, 5

quis ingenuus effraeturam fecerit et, quod] valet, 
malb. antedio, sunt MCCCC, Y, 

10 
malb. anorlenet antheodio, sunt MDOCO, LV, 

6

1
pro dorso 

1 . aut de screona malb. antomia, 

2

malb. alteofaltheo, 

. Si posita, MMD 
3

sua 

I. 1 1 2

1 I. 2 add. codd. 2 cod.
1.
I. 6 om. (a. 4) ont. 1. 35

supply om. 2

I. 8 om, om. I ita corr.;
1 . 2 2 I. 1 1 1

6 1. 1

1.15. sive 1. 40

1.17. v. supra p. 1 .
1

1 I. 2 I. add. 2

1.
I. 2 u
I.

6 I. I.
1. om.
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LEGIS SALICAE TEXTUS 0. HI. IV. T 35

Cf.A.J. 

5

1 1

12. malb. anestet, sunt 

1 . malb. musido, sunt MMD 

20 2. homo MMD, LXIII ,

ei

I.
I. I. add.

I-
l. corr. add. ita corr.;

I. ita corr.;
I. 1 . om.

ita, c o r r
I . ita

I.
I. I.

1 . v. indicem titulorum.
I. I ita. semper in hoe titulo.
I.

I.
I. I. om. ita

Of. Legis Románete Visigofíiorum interpretationem ad Godicis Theodosiani III,
ed. Haenel p.

a*

Gf. Edictus Rothari c•
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186 LEGIS SALIO AE TEXTÜS C. IV— VI.

Cf. A.

Cf. B Í .3 .  

O f .S i .  S.

Si quis mortaum, antequam in terra mitatur, in furtum

20

malb. fredolasio, sunt MDOCO, LV, 

30 

I. add. hue posui e con.,
etsi codices Kaec praebent post l. ita corr. ; codd.

I. i. l. l. l,
ita l.

I.
1 . *0

I. om.

1 .
I. l.

1. l. ita ita
o-m. 2. l. (corr.

hoc repetit addens l.
I.

3. I. l. add.
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LEGIS SALIOAE TEXTUS 0. XVI. XVH. 137

5. Si inalb- biabigo, sunt DC, V, 
excepto capitale et delatura.

et colpos praeterfallierit, malb. 
seolandefa, sunt 

io  i t  a  m alb. leod ard e
e h e s fr id o , 

cf.A.

malb. geiso- 
fredo, 

or. a .

20 cf.A.BB.i.
semper et malb. weum adepaltheo.

of.  2

cf.Bi.
26 

of. 1)4.

I.
I. S.

80 VII. I. ita corr.; codd.
I.
1 . add. om. 2. ita

1 . add. om.

1 . add. om.

om. ita corr.;
I. 1 . om

40 I. at I. etc
om.

9 I. I. Verba, hie quoque praebet; v. supra 
p. I.

I. ita I ita
46 1 1 I. 2 I. add. 2

Of. Lex Alamannorum LIX (B)
v. supra p. n.
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138 LEGIS SALICAE TEXTUS C. X V n ~ X X I.

absentem 
Cf. A. 1. illum malb. seulandeba,

LtXJXr

vel herbis. 
1., malb. trowerpo, 00 

c f .A .  qui eum praesit, exinde malb.
trower, L II/ 

c f. a .  B2. vel vel 

c f.A . arain, 

c f . A .  

Cf.A .

Codex adäit;

1. add.
l.

I. l.

I.
I add.

1. om.
I. om. om.

I. add,
1 . add. 2.
1 . add.
I. om. '2.

I. 1 .
I.

I. 21. hie verba supplenda sunt secundum textum D, 
quo mctor reeensimis usus esse videlur.

Of. Diez l. c. p. s. v. ‘roba’ vestís; Lex Álamannorum L V III: 40 

2) V. infra tit, L  I. Germ,
‘brust’ (v. supra A IV, 'druct’ — trustis) scissura; cf. Lex Baiuw. IV, 'palc- 
prust’; v. etiarn Lex Alamam. LVII, et qme ibi amotantur.
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LEGIS SALICAE TETÜS 0. I— IV. 139

vel asco taalb. cansiasco, 

4. repositum et in suspenso pro Studium positum cr.Bs.i. 
naalb. cha.mciosco, 

1 . malb. anthedio, ipsi molinario, c f .  n t . i .  a .
similiter 

2. Si ferramento1 ibidem furaverit, malb. anthedio, solidos XLV.
Si quis sclusam de farinario ruperit, urbis via lazyna, solidos XV culpa- or,A.

io bilis iudicetur.

ascenderit et enm Cf.A. 
malb. rosidio, quando discendit, 

vel mulierum. cf. a.jív. :i.

malb. chrascaro, 

 suorum malb. chascaro, C f .A .s s .  

malb. annowano, 

1) Gf. Paehis Alamannonm V, 14 ( =  Lex GYI, Q):
cf. etiam Lex Visigothorim VII, 2, 12: 

Auctor recensionis 0 Pactum vel Legem Ala
mannorum adhibuisse videtur.

18*
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LEGIS S ALICAE TEXTUS C. XXIY—  VI.

Cf. A. SS . i .

Cf. A.

ventrem infra
novem noetibus1, malb. annowado, 0 

7. Si quis puellam ingenuam, antequam infantes habere possit, oceiderit, malb. 
Hismala, solidos culpabilis iudicetur.

Si post media aetate,. hoc est, malb. leo- 
dinia, 

malb« theolasina vertico, 

ipsa 

vero malb. tíathmonio, 
extra Volúntate domini Siii 

malb. anthamo, 
Erancus 

qui apud dominum in hoste fuerit, 
malb. malthochiado 

litó lfegitimç 
malb. malthochiado moetheo, 
in loco Res vero 

ipsius servi próprius dominus recipiàt.

I. l.
l. 5

I
I. add,

I. add.
1.
I. add

add. l.
I. add.

I. add. om. add. I.
add. 36

1 , add.

1.
I. I.

miserit add. I.
I. Dehino nonnulla capita legis in códice alia manu exarata sunt. Hoe loco primum

nova manu scripta sunt: (corr, 
manu priore: Deinde scriptor it e ru m  
caput incepit. Quae antea scripsit, postea, fortasse ab altero seriptore, deleta sunt.
add. praebet post h

add. l. 45

Gf. Pactus Álamannorum I I , L ex  L X X ) :

supra p. n.
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LEGIS SALICAS TEJSTüS C. Z7H; 141

tiütinno 
5

malb. liïode, 

Of.ss.i.
aüt inripaverit3 aut malb. leodarde, sunt

8. Si quis inmetus4 de pomario5 aut de perario dferuperit, malb. leode, sunt
i5 denarii CXX, qui faciunt solidos III, cüljpabilis iudicetur.

9

XV, 
 S i6 quis pomariuru aut perárium excervieaverit, malb. leodarde, sunt 

narii CXX, qui faciunt solidos III, culpabilis iudicetur*.
cf. b

*) Codex 2 addit:

2

1.2. semper in cod., v. capp. sqq.
I. Caput est in códice in margine additum. om.

om.
I. in loco raso

I.
I. add. corr.
l. cod.
I. ortum om.
I. ont.

35 I.
I.
I. add. codd.
l- Haec cctpita ab anctore recensionis C secundum textus DÉ hic addita sunt. l.

súpraseriptum : cod.

40 Gf. Diez l. p. s. v 'squilía’. Cf. Edictus Roliari c.
infra p. ni l. S) Cf. Diz l. c. p. 261: francogall.

‘raffer’, germ. 'reffèn (v. in iextu É ; 'reffak’), raffén’. D e‘me derivandum esse videtur, 
instrümentuM, quo métitur; pro'inmetus’ praebetit textus D3$: ‘mpot af. Diez l. c. p. 25 í  sg[. : ,  
ital. ‘potare’; Msp. 'podar’; fráMogáll’‘poder’ =  ‘geioückse besçhneid’; Imp. 'podon Hippe’

45 Cf. cum Ms glosSami in e. scriptam: ’hortopondo’ vel in D: 'ortopodun’. V. etiam supra 
tit. VII, c. V. supra p. Gf. supra tit.VII, c. et Mictus
Rothari c. ' v. p. n.
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142 LEGIS SALICAE TEXTüS C. XXVH.

Si quia in agrum alienum arborem insertum1 exciderit, malb. orthobano, 
sunt denarii MOO, qui facitmt solidos XXX, culpabilis iudicetur.

Si quis aratro de campo alieno ante ostaverit aut iactaverit aut testa- 
verit, malb. awerpbe, sunt denarii qui faciunt solidos XV, culpabilis iudicetur.

fgimm

20. S i3 quis vero clausuram alienam deruperit, malb. orbis via lazina, solidos 
[XV] culpabilis iudicetur.

20 

Buie capiti codex hoc praemiitit

I.
1. ita 26

I.
I. 0. ita I. 10. om.
I. bis scriptum in
I. I. I .

add. 30

I. corr. . 1. om .
I.

I. Simile caput hoc loco iam in archetypo C scriptum fuisse censenchim est.

Gf. Edictus Rothari c.
Auetor textus nostri

lianc legem adhibuisse mdetur, v. supra p. n. Auctor textus G capita de ccmpo
alieno arando et seminando (v. etiam supra I. 22 et I. 33), quae in recensionibus A et B  alias in 
hoc titulo posita sunt (v. A LV, 3 ; B  VII, hie ante caput de prato alieno 
secando inseruit imiians, ut mdetur, ordinem capitum Edictus Rothari:

[aut seminato]. 40

3) Auctor textus nostri hie Edictum Rothari adhibuisse mdetur (sicut etiam aliis locis fecit; 
v. supra cc. cf. ibidem,
‘sepm’ scripsit clausuram quod in Edicto saepius invenitur, sed ibi significat agrum clausum; 
cf. ibidem cc. (de quo v. supra n. 1). Auctor Edicius ex Lege Visigothorum 
(Leovigildi) hausisse videtur, ubi tale caput quondam extitisse censeo; cf. Lex Vis. VIII, 45 

Cf. praeterea Lex Burgmdiomm VII, sqq. cum Lege Baiuwariorum X, sqq., quae 
leges Codice Euriciuno niti videntur.
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GIS SALICAE TEXT US C. XVII — IX. 143

Cf.A.

cf.A. 

10

Cf.Bs.i. 

snnt

cf.m .i. 

2

cf.A. 

25 

L
cf a , 

30 vel

I.
I. ;
1 . l. om.

36 1.
1.
I. l.

I.
I. add. 1. I.

I. ita corr. codd.
I. ita corr.; codd. ita l.

I.

45 Cf. frmcogall. Hrasser — durchsuchen’ ; Diez l. c. p. s. v. tracciare’. Hoc
fieri solet, quando aliquis rem siiam perditam quaerit. Cf. Lex Bamvariorum XI,

Pactus Álcmamorum V, Wilda, 'Strafrecht’ p.
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14á LEGIS SAU CAE TEZTÜS C. XIX.

16 

20

25

30

I.
I. om. corr.
I.
I.
I. add. add. codd.
I.
I. corr.
I. ita
I ita
I.
I. ita
I. add. codd.
I. v. supra I.
I.

om. add. corr.
I,

Quae iarn manca, st, v. c.
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LEGIS SALICAE TETUS C. XXX— XXXII. 145

A.or.ss.
VI, 

16

85 

4

I.
I. codd.
I.
I.
I. ita

I.
I. add.

corr.
S. I• ita corr.; codd.

I. Rubricam, quae deest in codice supplevimus secundum indicem titulorum.
40

I.
I. semper
I. semper I. corr.

Of. Lex Baimvariorum X,
cf. quae annotai editor ibidem: 'Me pertinet: . saepius in 

Tradit. Lunaelac. Lex Baiuwariorum hoc bco Codice Euridano niti videtur; cf. cc.
cum Lege VisigotJiorum VÏII, i , et Lex Burgùnd. XVII, v. etiam supra p. n.
De esclusa de farinario’ v. supra II, V. supra tit. IT, cc.

Lex Sfllien. 19
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146 LEGttS SALICAE TETUS C. XXXII — XXXXV.

C f .B 3 . i .  

Cf. A . B Z .i .

Cf. A .B  8. 4. 

Of. A.

Cf. B  2-4 

Cf. A. BZ.

5. Si quis ligatum 1 per superbiam aut per virtutem ad graphionem tulerit, 
malb. mitoforasta, de vita sua redimat.

de de avibus, de piscibus 2 et
avium 6

hoc 
malb. trowido, sunt 

Si cervum, occiserit aut in- i 
volaverit, malb. wisnovida, sunt 

Si quis aprum lassum, quem canes moverunt, occiderit, malb. haroassina, 
sunt DC denarii, qui faciunt solidos XV, culpabilis iudicetur.

5 
malb. leode, 

2. S is quis sepem [aut] conscisam aliaena arserit, malb. bila, DC denarios, 
qui faciunt solidos XV, culpabilis iudicetur.

0 0

iam cum carro malb. leode, 
et ubi 

cui est, malb. fertibero, 
sunt 26

1. quis malb. theladina, 

Codex addit:

I. I.
in sequentibm guogwe usque ad tit. X X X V III  minores números praebet 

quam 2, cf. supra tit. XXXII.
I. e eon.; codd. ita corr.; codd. I.

I. I.
I. I.
I.

1. I.
I.
I. ita
I. ita
I. e con.; I.

I. Verbum in codice legi non potest.
I, add,. ita 46

I. Hoc caput auetor recensionis G deprompsit e textu D.

Id est ‘hominem nootium’, sicut additur in textu E. Intellige (hanc legem’, scilicet 
infra in c. 2 scriptam; v. textus B. V. etiam L. Rib. L II, 1. 8) V. supra tit. VI, c.
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LEGIS SALICAE TETUS C. XXXV—XXXVII. 147

malb. theomusido

Si quis servum alienum batterit et ei super noctes XL opera sua trica- cf.A.
verit, malb. claudinario, solidum I et triante2 I culpabilis iudicetur.

vero malb, teomosido, 

6. S i8 quis servum alienum mortuum in furtum expoliaverit et ei super XL
denarios valentem tulerit, malb. teofriomosido, MCCCC denarios, qui faciunt solidos 
XXXY, culpabilis iudicetur.

Si spolia minus XL denarios valuerit, teofriomosido, DO denarios, qui
faciunt solidos XY, culpabilis iudicetur.

G f.A.
et et si intelexerit, 

de lege potest se obmallare, ut hoc non solvat.

cf.A. 
dum et illius dominus, cui pecus fuisset, antea legem non adimplevit,

cf.B2-
26 

I. semper I.
I. ita con. ;
I. I. ita
I. ita can ;
I. add. codd. acid.
I. I.

I.
I. del I.

3 corr. 2 I. 2 1 2 2 2 I. 21
2 ita 2 1

1 I. 2 add. I- 2 

2 2

V. supra tit. IV, cc. De ‘triante’ vel ‘tríente’ (aut tremisse’),
sicut eodem loco additur in textu JE, v. supra IV, (codd. B 4); infra

VIII, (C, ubi DE addrnt:
Brunner, ‘Deutsche MechtsgescMchte’ I s, p. n. Secundum Pactum Alamannorum pr
iniuriis l i t is  afflictis praeter solidos tremisses (qui autem apad Alamannos IV  denarm consti
termt; cf. Lex Alaman. VI, 2) quoque solvendi sunt; cf. V, 1

45 r. duM Hide
IH, supra tit. IV, c.
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LEGIS SALICAE TEXTtfS C. XXXVII. XXXVIII.

O f. A. B  3. 8. 

Of. B  2.

Cf. A.

Cf. A. B 2 . 

C f.B S . i .

0

20

9

.

11

I. ita
I. corr.

I. ita l.
add,.

I. add.
I.
I.
I. l. om. in cc. et
I. corr. 1 .
1 . gregis
I. l. add. in cc. et

1. 4 0

I. l. om.
I. l. om.

Id eat: equum castratum; v. infra c. V. supra II I , V. swpra
III, Id est: equas, cf, c. cum T ill , (cod. B i )  et c. infra.

Gf. B  , et supra p. n.
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LEGIS SALICAE TEXT US C. XXXVIII — XXXIX.

cf.A.Bh.

Of. a. B2.

2 of.Bí.

l. l.
26 l. ita. con.; codd.

I. add. l.
I. suppl. e cod. qui etiam glossam hicpraebet, v. supra p. l.

I.
1.2.

I. ita l. 1 .
ita corr.; add. codd. 1 .

corr. Me et infra e con.; codd. con.;
codd. l. l. 1.

ita
35 I. add.

I. I. add.

Cf. Par,tus Alamannorum III,
Verba

40 ex textu A, tit L  III, deprompta esse videntur. Id est egua, v. supra p. n.
(cf. etiam Pactus Alamann. I l l , 25) et quae textus D addit:

V. supra p. n. V. supra c. Quae ibi statuta sunt, Me copiosius
retractantur. V. supra tit I  , c- 8, ubi eadem legmtur, et tit II, c. ». V,
supra I  , Secundum hoc caput ille, qui pécora aut equos, qui in agros el..'} ingressi sunt,

46 expellens percutit vel débilitât, niinorem poenam persolvit. Cf. Pactus Alamannorum III,
(cf. Lex LV,' Lex Bibuaria 

VI:
V. etiam Lex Baiuivariormn I  , í ;

Lex Visigothonmi VII,
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150 LEGIS SALICAE TEXTUS C. XL.

Cf. A. i. S i quis servus in furtum  [fuerit] incu lpatus, si talis causa est ,  unde ingenuus
Bolidos V conponere debet,  servus super scamnum tent us G  ictus accipiat.

C f .j .s 2

Of, B i .  
10 

in potestatem  est]. 

C f.B S . 

C f .B s .  

20 

26 

A. vero
30 

I. Hic Ugitur in Utulm (v. XLI), post hune demum sequitur;

I. add. I.
I. semper 1. I. redimat corr. reddat S. et

I.
I. e con. ita corr. ; codd.

I . ita corr. ; codd. I.
ita con,; codd.

I. add. ita I,
om. 2.

I. I. codd, ita

I . bis scriptum in cod. 1 ; vero add. codd
I. ita. add. % I.

suppl. secundum textns B.
I. I. ita corr. ; codd. ita 

Hon.; ita
'I. om, ita I.

add. ita
I. post hoc verb um quaedam omissa esse videntur, v. supra B X L ,

I. 2 ; ob a il , Mid.
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LEGIS SALIO A E TEXTUS 0. XL. XLI. 151
cf. a. 

Cf.Bi. 

Cf,A,Bi,

cf.Bs.i.

Of.s

20 Of. A.

Of.ss.s.
25 

Of.Si.

0

I. Verba in cod. 1 abscisa stmt. I. semper
I. add. I.

ita corr.; om. 2. ita
I. add. (corr. I.

35 iia
I. codd. I.

om.

1 . v. etiam supra tit. XL.
I. -sed deletum est.

40 ita
1.
1 . om. ita 2 .;

». supra p. I.
I.

46 I. add. I. ita corr.; cod
I. cod.
I. cod.
I.

I. ita con.; codd. I.
60
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152 LEGIS SALIC AÉ TETUS C. XXXLI —  XLIII.

cf.Bs. 10. Si quis hominem ingenuum in pellago inpinxerit, malb. phimarina, sunt
denarii IIIIM, qui faeiunt solidos G, culpabilis iudicetur.

S i1 quis hominem iugemtum quolibet crimen superdixerit et inde homo
mortuus fuerit, malb. ago eplia, IIIIM denarios, qui faeiunt solidos C, culpabilis 
iudicetur.

Cf. B2. malb. callis
solio, sunt 

malb. chamen habia, 
cf. B2-i. 2. Si in traste dominica est iuratus illae, qui occissus est, qui eum occi[si]sse

probatur, LXXIIM denarios, qui faciuüt [solidos] MDCCC, culpabilis iudicetur.

cf. a .
singultim 

malb. dructhelimici, 

singuli eorum cogañtur malb. seolasthasia.

malb. alatfaltheo, sunt 

Cf.Bi-i.

I.
(v. infra c. V2).

1.8. codd. 1.4.
I. Hoc caput cod. post c. praebet, v. supra I. In  codice huic capiti, quod sine

utta intermissione seqiiitur caput antecedens, praemiMitw: id est: ‘Absatz, Alinea’ ; 
cf. Traube, ‘Neues Archiv’ XX VII, p . e con.; codd. Cf. A. B.

I. 9 l.
I. add. om, l.

om. cod.
I. cod.
1 . 1 .

I. on.; codd. supra 
p. I. 30. ita corr.; om. I om.

add. codd. I. om. etc. om.
I. corr.

I. post e con.; corr.
add.

I. 2 3

I. om. I. om. ita corr. ; codd.
I. om. % om (cf. p . 1 . haec fere verba 
secundum codices A. B hic supplenda esse videntur.

Of. Lex Alamamorum L U I:
V. etiam infra, 

D
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LEGIS SALICAE TEXTUS C. XLIIL XLIV. 153

c f .  £2-4. 

cf.BS.3. 

1. c f .  a. b s . 4.
10 

c f . B 2 3

cf.Bi.z. 

c f .  

1.

26

vero 

I. ita I.

I. I.
om. itaeorr.; codd. semper I. corr,

I. corr. I.
1.

ita I. add. con.;
I. add.

1. corr. I.
I. I. (c. 5) om. ita

con.;
1 .
I. Hoc caput om.
I. corr.
I. add. om. semper
I. corr. I.

om. 2. I. iupple
I. I.

om. 2.
Lex Salica. 20
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LEGIS SALICAE TEXTüS C. XLV. XLVL

Cf.A.BS.i.

 Si vero alium in villa aliena migrare rogaverit, antequam conventum 15 
fuerit, malb- anduntheoeo, MDOCC denarios, qui faeiunt solidos XLY, culpabilis 
iudicetur.

Cf.B

C f. a . 4. 

dicat ver- 
bum ei aut media 

quantum ei datur, in potestate 

ad- 

et ille, in CUÍUS lesu iactatur, 
publicae 

I. ita
I, 5. l. l.

add sed 
postea delevit semper I.

I. add. om. I.
e con.; codd. I, corr. corr. corr.

I.
I. I. corr.
I. corr. I.

I.
I. praemiitunt codd. corr. ita

I. e con.;
e con.; codd. I. semper
'2. I. I. I.

I.
I. ita corr,; codd.

I. I.
I. ita corr.; codd.

I. verba (v. supra I. 30) — hie rpetita 
sunt in codice 1. Ibi aliter atgue antea, haec scribuniur: fo rtu n a  sua (ita semper); fe s tu c a m ; i l la  i l l i i  
ucr (pro cu iu s); e t  ilium  (pro i liu m ); testes, casa  2 ;  cau sa  1. su a  —  festu ca  om. 2 . M
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LEGIS SALICAE TEXTÜS 0. XLVI— XLVUIL 155

Cf. A. 33-4. 

10

15 

 Cf. 

26 3 cf. a.
Cf.A.sa.i. 

cf.B

l. ita corr,; om. l.
l. add. post hoc quaedam omissa

esse videntu ; cf. B. l. ita corr.; codd.
e con. ; l.

I.
1. add.

corr.) 1.9.
11 . 1. «d t.
1 . l. corr. 1 .

ita 2} ita 2;
l• add. % codd, e con. ¡ codd.

l.
j. l. om.

l.

I.
I.
I.
1

I. l.
20*
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156 LEGIS SALI CAE TEXTÜS C. XLVIIII — LI.

Cf.A.B2.3.

of. a .

Cf,A.B2-i.

cf.Bs.

1. I.
I.

I.
I. I. add. I. ita

om. 2. I. ita
I. om. e eon,; codd. I. codd.

2\ I. add.
I. 
I. I. add. I. 17. om. I.

om. I. I. add.
I-

I. add. I. I.
(corr. I.

ita corr.; codd. om. 2. I. ita corr.-,
codd. I. (corr. . .

et semper 2. I. (corr. . . I.
I. I.

Post hoc praebet cod. ea, quae infra in L I, 4 leguntur.
I.

I post hoc in 1 scriptum, sed tunc erasum 

10

36

•16

60
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LEGIS SALICAE TEXTUS C. LI —  LIH. 157

5

3
10

15

04. 
20

V, conponere OXX III,

2

Of. A. s 2 4

5

80

2 I. 1 2

I.
36 I. 5. Cf. A LXXJLV, et finem tit. L  in B et supra p. I. I. 6

add. 2 1 1 2

I. 1 1 I. 1 2 corr. 1.
I. I. post hoc quaedam omissa esse videntur; cf.

A .B . I. (sed tunc deletum est) 1 out.

 m i .  1 . 18. ineo 2.
1. om. I. add. 1 1. 2

2

I. I. corr. 1

I. 1 I.
add. in margim inferiori.

1. add. 2 add. add. 2
I. add codd.

I add. 2 2 2 I. deletum in 2

60 6 I. I.

Gum cc. Cf. A L  V, 2 et B L III,
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158 LEGIS SALIOAE TEXTUS G. LHI —  LV.

Cf.B2-i.

8

1

2  

Vf.Sa.z.

Cf.33,4.

1
15

20

cf. B2.

Cf.Bi.A.

1.1. 2 bis scriptum in 1
I. 2 2 2 add. 2. 2

8 I.

I. 30

I.
2 I. 6 semper 2. 2 1

I. 8 ita corr codd.
1. corr. 2 l.

I. 35

1 1. 2

2 1. add. 2

I. corr. l. corr.
e con.; 1 2 e con.; 1 2

I corr.
add. l.

l. l.

Gf. supra A VIII,
et guae ibi annotata sunt. Gf. Ducange s. h. v. Fortasse compositum est ex germ.

'seV — anima et germ. ‘lauba’ (v. Dies l. c. p. s. v. ‘loggia’) portions. Gf. 45

Diefenbach, Glossarium Latino - Germanimm mediae et infimae aetatis s. v. portions =  ‘Itch- 
Ms’ etc. Gf. B  LV I; supra p. 114 l.
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LEGIS SALICAE TEXTUS C. LV — LYII. 159

20

25

I, e con.; codd.
I. codd. add.
1.6. ita e con.; codd. I.

I. I. I.
semper 1. 1. I
e con,; codd. 1. ita correxi; codd.

add. I ita add. 2. 
40 I. 1 . I.

ita corr, ; codd. I. ita I.
ita 2 ; corr. I. e cm. ; codd.

I.
I, add. codd. ita corr. ; codd. I.

corr. I. I.
I. Verba in codice scripta, 

sed tunc deleta sunt. I. add. add.'2.

Gf. B .
Cf. B . i .A .

Cf.jL.

Cf. A. B

Gum cc. cf. A tit. L V. L  VI; supra p. Fortasse rectius
Iegendiim: inseratae, cf. francogall. serrer’ =  ‘enschliessen’ ; v. Diez I. c. p. V. infra

bo  L  , et L  II,
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160 LEG1S SAL1CAE TEXTUS C. LVH —■ LVHII.

C f. Bl'.. i .  

Cf. A.

Of. A. £ 2. 4 .

Cf. A . 

Of. A .

C f .A .S  8. 

C f.A .

Of. A.

10 

20 

4.

30

1. I. ita I. add.
ita

3. I. 4. 2 . dixe 2. i l l i  2. ita 2 ;  in  1, || I. 5. contrad ixerint 1. 

I. I. I . quatuor 
1.11. add. I.

om. add., sed post. del. I. solserint 
1 . c o d d add. add. I. om.

I. erasum- ita add. codd. 10
I. I. 2.

I. I, add.

I.
I.
I. om. sed supra, linearn verba posita sunt.

sed postea his verbis deletis scripsit

I.
I. add.

I. add. 2. l.so. ita
I,

Cf. Diez I. c. p. s. v. ‘catar’.
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LEGIS SALICA E TEXTUS 0. LX —  LXIIIL 161

Cf.A.Bs.t. 

10 cf.A.Bi-i.

cf.B2.3. 

cf.Si.

Cf. A. BS.it 

Cf.A.B s , 4. 

I.
I. ita

7. 3 . add. corr.
r. e con. ¡ om. l.

ita corr.; codd. l.
I. l. ita corr. ; odd.
supra lineam scriptum in

I.
I. ita Verba in 

codice scripta, sed tunc deleta sunt. I.
3. ita I. ita

I.
I. add. codd. ita

l.
I. l.

l. ita
ita corr.; cod.

Cf. Diez l. c. p. v. ‘pezza’. Cf. Lex Âlamannorutn V,
supra LVI (p.

l. 21) et infra L  II. T. supra tit. VII, c. V. supra .n. Cf.
Diez L c. p. v. ‘compaqno’. V. supra tit. XLI,
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162 LEGIS SALICA.E TEXTUS C. LXIIH. LXV.

Cf.B

Cf. Á. Bi.

ingenuam aut meretricem malb. faras, sicut 
superius2 diximus, in triplo 

3, Si stria hominem commederit3 et ei fuerit adprobatum, malb. granderba, 
sunt denarii VIIIM, qui facmnt solidos CC, culpabilis iudicetur.

alieuum 
ipso 

malb. turnechroso, 

k add.

I.
I. l.
I. add.

In códice sequuntur Pactus pro tenore pacis Childeberti I. et Chlotharii I.
Childeberti II. regis.

Cf. su¡pra A LVIII, B Edictus Rothari c.
Id est in

capite primo huius tituli; ergo CL V H f solidi solvendi sunt, v. etiam textus DE.
Cf. Edictus Rothari c. et Karoli Magni Capitulare de partibiis Saxoniae c. MQ. 20

Capit I, p. nr.

10

regum et Decretio
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